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KSIAZKI DZIECINNE,

Tegoroczna Gwiazda nie przynosi mtodym czy-
telnikom zbyt obfitego plonu nowosci literackich
i zapytac trzeba: czyby to zapasy dawne tak zale-
gty potki ksiegarskie, ze ruch wydawniczy w tym
kierunku zmniejszy¢ sie musiat? Wprawdzie wi-
dzimy i wydania drugie, jak naprzyktad: Rozbit-
kéw RaynaPa, ksigzki bardzo zajmujacej, z dol
bremi drzeworytami, i Podrézy naukowej po pokoju
Wagner'a, takze dobrej, pozytecznej rzeczy, kto-
ra mtodego czytelnika wiele nauczy¢ moze, i to
bez zadnego naukowego przymusu, jedynie zacie-
kawiajac przez umiejetne zwrdcenie uwagi na
przedmioty i zjawiska codzien, tuz obok siebie wi-
dywane, a jednak jakgdyby nie widziane wcale,
bo nie poznane, nie badane w przyczynach swoich.
Ale jedna z tych ksigzek przetozona z francuzkie-
go, druga z niemieckiego, co interes nasz znacz-
nie obniza, bo w kazdym dziale pismiennictwa
tylko przektady utworéw najcelniejszych, klassy-
cznych, majg znaczenie rzeczywiscie literackie,
jako wigzgce pojedyncze narody z ogélnym rozwo-
jem mysli ludzkiej. Ale ttbmaczenia rzeczy zwy-
czajnych, chocby dobrych, bynajmniej literatury
nie wzbogacaja, a nawet czesto przynoszg jej szko-
de, jak tu wihasnie, bo miode umysty, przewaznie
karmione utworami obcemi, zyja zbytecznie przez
odbierane ztad wrazenia w $wiecie nieswoim —
i to nie przez miejscowos$¢ nawet, nie przez to, ze
im ciggle obce nazwiska w uszach brzecza, kosmo-
polityzujac niejako mysli miodziutkie. Jest tu
jeszcze co$ innego, co zle na dziecko dziata, cze-
sto w stopniu bardzo wysokim: duch narodowy,
narodowych potrzeb wyraz, zyje, zy¢ musi mniej
Wiecej w kazdym pisarzu, ktérego pojecia spote-
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czne, moralne urabiajg sie pod wrazeniami otrzy-
mywanemi przez ruch zycia i interessow spoteczen-
stwa swego, co musi nastepnie nadawac koloryt
wiasciwy jego pogladom i pojeciom. Otz dziecko,
to jest cztowiek rosnacy, nie moze w chwili naj-
wazniejszej ksztattowania sie tak umystem, jak
charakterem, dostawa¢ za pokarm moralny wy-
robu idei cudzej, bez szkody ogromnej dla idei
swojskiej. Kazdy myslacy pedagog zgodzi sie
z tern zdaniem niewatpliwie, cho¢ ogétowi publi-
cznosci moze sie to nie da tak tatwo uchwycic, lecz
whasnie za przykitad postuzy¢ nam moze jedna
z nowosci ttdmaczonych, a wchodzacych w skiad
wydawnictw p. Hésicka: Biblioteki dla miodziezy :
Robinson Mewykarnski, przez Th. Bade, zapewne
amerykanskiego pisarza. Jest to opis podrozy i
przygoéd karawany, a raczej bandy ciggnacej
wskrds malowniczych krain Mexyku, a miedzy
ktéremi jedng z najgtdéwniejszych postaci jest:
Strzelec skalpujacy, to jest towiec Indyan, na ich
sposob dziki odzierajacy gtowy pochwyconych
w moc swoje, ze skory wraz z wtosami. Cziowiek
ten jest w stuzbie tych okrutnych tepicieli Indyan,
ktérych ludno$é naptywowa tak chce usunag¢ z oj-
czystej ich krainy, jak my, naprzykiad, usuwamy
sobie niewygodne dla nas wilki lub niedzwiedzie,
z przyczyny, ze przybysze, handlarze i awantur-
nicy, chcg tu panowac spokojnie, a nieszczesliwe
ludy krajowcow bronig siedzib swoich rozpacznie
i juz msciwie, namietnie. Dla uczynienia postaci
tej wiecej zajmujaca, placze koto niej autor jakas
tkanine bajki romantyczuej, ze jest to ojciec, szu-
kajacy dzieci porwanych mu niegdy$ przez In-
dyan. Swieczka to postawiona poczuciu moralne-
mu, ktére sie mimowoli oburza, S$wieczka to po-
stawiona tez niby zmystowi pedagogicznemu i za-
fatwiwszy sie z tem, autor roztacza swobodnie na
tle wspaniate] przyrody Mexyku bolesne obrazy
mordow i odwetéw krwawych, sprawiajgcych
wrazenie az razgco przykre, a pedagogicznie tem
gorsze, ze potozenia sg dwuznaczne i przez wspo-
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mniang fabute zagubionych dzieci tak nieszcze-
$liwie zamroczone pod wzgledem podstaw moral-
nych, ze mtody czytelnik nie wie, gdzie ma zwro6-
ci¢ sympatye swoje, i czy daé¢ je tym nieszczesli-
wym ludom czerwonoskdérym, tepionym, szczwanym,
tropionym az do ostatnich ich ochron: ruin z ich
przesztej wielkosci pozostatych, czy tym cywi-
lizowanym niby, zdobywcom srogim i okrutnym
jak byeny, ktérzy jednak w reszcie uczué swych
ludzkich, zostajg czesto dotknieci i cierpig ré-
wniez. Whprawdzie ttdmacz, ktory widocznie czu-
je to irozumie tak jak my, w bardzo pieknej
przedmowie, napisanej tak jak i przekfad caly je-
zykiem barwnym i potoczystym, chce btedy ksigz-
ki naprawi¢ i pisze: ,,Czytelnicy moi, ilekro¢
przyjdzie wam czyta¢ krwawe dzieje Mexyku,
oburzajcie sie na krzywdy, wyrzadzone ,,czerwo-
noskorym®, krzywdy, ktorych zadne hasto cywili-
zacyjne usprawiedliwi¢ nie jest zdolny* Ale to
uczciwe usitowanie juz zamierzonego skutku od-
nies¢ nie moze, bo autor z rodu tych drapieznych
zdobywcow, ktérych Irlandya pod nazwg Sasse-
nachow przeklina, ktérych apostolstwo wsrdd nie-
szczesliwych ludéw Stowian zachodnich, ukazat
nam pedzel Gersona, inaczej juz na przedstawio-
nych przez siebie obrazach rozprowadzit $wiatto
i cienie.

Jednym stowem pisze to Amerykanin, czy an-
gielski Amerykandw stronnik, o czem jednak z in-
nych wzgledéw, ze wzgledéw pedagogicznych,
watpie—pod wplywem interessow i namietno$ci
swego spoteczenstwa pisze ksigzke sofistyczua,
a ktora wyszediszy catkowicie z mysli amerykan-
skiej, spiera sie najmocniej z mysla europejska,
zwlhaszcza z myslag nasza i miodzi naszej, tylko zie
zamieszanie poje¢ da¢ moze. Tiémacz, ogtaszajac
zaraz na karcie pierwszej, ze przedmowa jest ory-
ginalna, zastrzega sie niejako przed wspolnictwem
z pojeciami ksigzki, ktora tez jest w takim razie,
jak koniecznie wnosi¢ trzeba, spekulacya wyda-
wnicza.



Jest ona spekulacyg i towarem wcbodowym tak
dalece, ze nawet druk i papier nie nasze. Druk
(patrz ostatnig stronnice katalogu) jest czcionkami
Rodera w Lipsku, i do tej ksigzki dopfacilismy
tylko wszystek ten grosz, ktérego nasza papier-
nia, nasz zecer i introligator nie zarobili; a kto
ry wyszedt z kraju do Niemiec. Jezeli sie w ten
spos6b drukuje czasem jakie$ dzieto szczegdlniej
ozdobnego wydania, na jakie u nas zdoby¢ sie tru-
dno, jeszcze tu co$ usprawiedliwia¢ moze, ale wy-
danie tak tylko porzadne i przyzwoite, jak Biblo-
feka dla miodziezy, powinna by¢ w kraju druko-
wana.

Ale tu jest spekulacyg nawet sam tytut, ktory
autor obmyslit zrecznie na przywabienie czytelni-
ka sztuczka iscie amerykanska, a kazaca sie do-
mysla¢ jakiejs tgcznosci jego ksigzki z klassycz-
nym w swoim rodzaju utworem: Robinson Crusoe.
Lecz niema tu nic podobnego, nic zgota; niema
bynajmniej, jak sie spodziewamy biorgc rzecz do
reki, jakiego$ biednego samotnika, zapedzonego
sitg wypadkow w stepy, lasy czy gory, lub te ta-
jemnicze ruiny mexykanskie, ktéremi obecnie tak
zajmuja sie podréznicy i zarazem rozbudzona wyo-
braznia nasza. Robinson to imie wiasne, tak jak
Piotr, Pawet lub Pafnucy i ten Robinson, o ktérym
tu mowa, to jedna z osob, ktdrg spotykamy w ban-
dzie strzelca skalpujacego, a ktéry ostatecznie zeni
sie z jego corka i wszystkie mordy, zbrodnie zo-
stajg szczesliwie zapomniane, jak krew z rgk ob-
myta i zaczyna sie stodka sielanka rodzinna na
tonie pieknej natury, tylko dwdch blizszych przyja-
ciot i towarzyszy pana miodego i jego tescia idzie
sobie dalej polowac na ludzi, bo ,byli nadto nie-
spokojnego ducha, aby chcie¢ spoczywac i konten-
towac sie cichem zyciem w nowej osadzie“,

W tlumie przektadow, takie to rzeczy wciskajg
sie do nas, dostajg sie na czytanie naszej miodzi,
a nieszczesliwem zrzadzeniem losu w Bibliotece dla
miodziezy p. HOsicka wyszta w tym roku ttéma-
czona ksigzka jeszcze gorzej, bolesniej, wrecz juz
zadajaca gwatt naszym uczuciom: Dziewczece losy.
Tu rzecz sama pod wzgledem pedagogicznym by-
najmniej nie zia, tylko za diuga i ztad nieco nu-
dzgca, bo sg to losy dziewicze pieciu az dziewczat;
lecz jedna z tych pieciu bohaterek, przezwana
z angielska: Daisy czyli stokrotka, bedaca jednak
z urodzenia Polka, corka polskiego ojca, na naszej
ziemi zrodzona, Alexandra Leoniska, moze polskg
czytelniczke do tez zalu i oburzenia doprowadzic,
gdy na stowo swoich towarzyszek Niemek, ktére
jej mowig spokojnie i naturalnie wsrod rozmowy:
»jeste$ cudzoziemka“, odpowiada: ,,Moja matka
byla Niemkg i bardzo cnoty niemieckie cenita,
i Ja catem sercem Niemkg jestem*.

| jest tez Niemka; brat jej Konrad Leonski, kto-
ry po $mierci ojca, siostre do Niemiec z kraju wy-
wozi, jest réwniez Niemiec, z Niemka sie zeni,
w Niemczech posiadtos¢ kupuje i osiedla sie w niej
nazawsze; tylko, ze na szczescie dla wrazen na-
szych autorka nie kfadzie mu przynajmniej w u-
sta stbw apostazyi, odprzysiezenia sie tgcznosci
z nami. Jakie uczucia budzi¢ bedzie ta ksigzka,
dostawszy sie naprzyktad w Poznanskie, na te
kresy, gdzie ludzie, jak Chrystus w Ogrojcu, po-
cg sie krwawym potem w ciezkiem odpieraniu
niemczyzny?

Dla samego biegu powiesci, bynajmniej nie by-
to potrzeby, aby jedna z bohaterek i jeden z boha-
terébw, nazywali sie na ski. Autorce przyszio to
tak snadZ z nadmiaru patryotyzmu, chciata dac
mimochodem scenke zwycieztwa niemieckiej kul-
tury i zrobita ten flores literacki, jakim tez jest
epizod o pewnym chiopcu, spotkanym na kolei,
ktéry opowiada podréznym, jak ojciec kaze mu
rgba¢ kazdego, co mu chce co$ ztego zrobic, i on
tez zamierza reba¢ kazdego Francuza, a potem za-
czyna $piewaé: ,,Wacht am Rhein“. Jedna z bo-
haterek ksigzki, pragneta malca, oSwiadczajgcego
w dodatku, ze bedzie kiedy$ Bismarckiem lub
Moltkiem, na rece porwac i do serca przycisnag,
ale ulekta sie jego dzielno-niemieckiej piesci. To
przeciez, co bylo u tamtej Niemki mimo pewnej
przesady i grubosci w wyrazeniu, uczuciem
naturalnem i godziwem, uczuciem mitosci rze-
czy svroich, sprzecza sie tak bardzo z naszem
znowu uczuciem naturalnem i godziwem, tak je
obraza i dotyka, Ze ksigzka ta nie moze, nie po-
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winna dostawa¢ sie w rece naszej miodziezy.
W dodatku i jezyk przektadu jest czesto wadli-
Wy, hiemczyzne, zywcem wzietg, przypominajacy.
Co to naprzykiad jest popolsku: ,pojedziemy sie
sankowac" (str. 122); albo ustawicznie powtarzaja-
ce sie: ,,leze¢ na kolanach®, albo: ,,sprébuje znosi¢
cierpliwie sposéb bycia Frydy, albo: ,,Frydo! dra-
zni mnie twoj sposob bycia“. Drazni i mnie ten
sposob bycia, powtarzajacy sie kilkanascie razy,
drazni mnie w dodatku obejscie sie (mdwigc po-
polsku) owej gtéwnej bohaterki Frydy, przez
ktorej zuchowato$¢ — nazywana tez jest ,tegim
chlopem“—tak sie zdaje przebija¢ poza i pr6znos¢
jak przez dziury w ptaszczu Sokratesowego ucznia.
Z tego tylko jestem zadowolona, co miedzy temi
Niemkami niepolskiem mi sie wydaje, a to wspo-
mnienie o karach na pensyi ,,za bezimienne listy i
bukiety*.

Dlaczego ttdmaczka, ktora jest pierwszorzedng
pisarka nasza: p. Anastazya Dzieduszycka, nie
usuneta bolesnego aktu apostazyi dziecka polskie-
go? Jezeli to jest tak wysoko pojety obowigzek
wiernosci przy przektadach, to dlaczego ta ksigz-
ka koniecznie ttbmaczong by¢ rausiata? Arcydzie-
fem bynajmniej nie jest, a przytem przektady wol-
ne istniejg we wszystkich literaturach, a w zakre-
sie pedagogicznym przyjete sa og6lnie i nawet po-
trzebne. Tu chodzito o kilkadziesigt wyrazow
zmienionych, jezeli ksigzka juz nieodzownie zosta-
ta uznang za potrzebng dla naszej literatury.

Ite Dziewicze losy ulegly losowi drukowania
w Lipsku, jak i inna jeszcze ksigzka, wchodzgca
W skiad Biblioteki dla miodziezy. Historya powsze-
chna w obrazach, przektad p. Zajgczkowskiej. Tu
przynajmniej rzecz jest dobra i dobrze przetozona.

Bardzo pieknie, cho¢ réwniez w Lipsku wyda-
ny jest zbior poezyi z rozmaitych poetdéw, utozony
przez p. Wande Zelenskg i ozdobiony rycinami
Gersona. Wybér z dawnych naszych poetdw jest
dobrym dla miodych czytelnikéw nabytkiem i je-
dna wybierajacej zastuge, ze dokonata go tak
trafnie i starannie. Takze wybdr z poezyi Zmi-
chowskiej najlepszy, jaki podano kiedy w zbio-
rach podobnych, szkoda tylko, ze niSma tu cho¢
sylwetki szlachetnego oblicza poetki, ktérg Ger-
son bytby umiat odtworzy¢.

Ta ksigzka bytaby dobrem pomnozeniem wyda-
whictw Hoésicka, gdyby nie korrekta bardzo nie-
dbata, gdyby nie mnéstwo btedéw i omytek druku,
ktorych nie obejmuje w catosci dtuga i tak errata.
Jeszcze w poezyach nowszych tatwiej sobie ra-
dzi¢, cho¢ sg takie btedy jak ,,$wiat wichrow" za-
miast: ,,Swist”, czego wykaz koncowy omyiek nie
prostuje; ale tam, gdzie jezyk i tok wiersza stary,
miodym czytelnikom rzecz utrudnia, obniza to
wartos$¢ ksigzki niezmiernie, psuje ja niemal i czy-
ni niezdatng do przechowania w zbiorze bibliote-
cznym. Gdyby nie drukowano tego w Lipsku,
gdyby zecer, ktory to sktadat, i korrektor znali
jezyk i muzyke jego rytmu czuli, nigdy-by to tak
Zle, tak bardzo zle, nie wyszio.

Wesoto sie robi na sercu, gdy sie bierze w reke
wyborng ksiagzke, dla chtopcow zwihaszcza: Pamie-
tniki starego szlachcica, ktore dla mtodziezy wedtug
pierwowzoru utozyt Jerzy Laskarys, a wydat pan
Maurycy Orgelbrand i w Warszawie u Braci Or-
gelbrandéw wydrukowat. Co to za zajmujace czyta-
nie dla miodziezy, a nawet kazdego, kto Pamiet-
nikdw tych nie zna;jakie mezkie, zdrowe, ozywia-
jace dla miodych umystéw wrazenie, a to tern wieg-
cej, ze rozum pedagogiczny tego dobrego nauczy-
ciela, Zaremby, ktéry to dla uczniéw swoich uto-
zyt, umiat by¢ uwaznym i pilnym na nauke, jaka
z wypadkow przedstawionych mozna dla miodych
czytelnikéw wyciagna¢, aby byta cho¢ pewnem
objasnieniem, pewng wskazowka do pogladéw na
dzieje, jak to naprzyktad spotykamy, przy naj-
bardziej moze zajmujagcym obrazku: Sawa Calin-
ski. Nie wszystko jednak przy warunkach roz-
maitych tego streszczenia zrobi¢ mozna byto,
i aby nic z pozytku i przyjemnosci, jakie ta ksigz-
ka mtodzi przynie$¢ powinna, uronionem nie zo-
stato; nalezy ojcu lub matce pierwsze cho¢ obraz-
ki z dzieémi przeczyta¢, albo lepiej moze pierwsze
czytanie poprzedzi¢ lekcya, ktéraby rozjasnita
przed oczyma dziecka historyczne potozenie chwili
opisywanej: powiadomita o tern naprzyktad, co to
byta partya Stolnika Litewskiego i Czartoryskich,

co Massalscy i tak dalej. Aby naprzykiad postaé
Wotodkiewicza nie wyszta na prostego awantur-
nika. aby i inne w prawdziwern Swietle postawio-
nemi zostaty, wspomniana lekcya przedwstepna
jest konieczng. Pan Laskarys skarbi sobie wdzie-
cznos$é rodzicow za te prace, dla ich dzieci podej-
mowana: niechze wiec i oni do tego dobrego dzieta
ktérego on, jak moze dokonywa, przytoza sie
uczciwie i pilnie, aby razem wyszia rzecz catko-
wicie, a nie potowicznie dobra.

O drugiem wydaniu Pamietnikow starego szlach-
cica chcielibysmy sie na przyszty rok dowiedziec,
a teraz pytamy: czy Pamiegtniki Paska nie potrze-
bujg go przypadkiem, czy cata przesztoroczna
edycya nie zostata juz wyczerpana? Jezeli nie, to
niechze rzecz stanie sie w tym roku, niechze obie
wspomniane ksigzki rozejda sie pomiedzy miodziez,
jako rzeczywiscie dobra i wesota Gwiazdka.

Nie przypadkowo napisatam: weséta Gwiazdka.
Wiek mtodociany nie moze, nie powinien tonaé
ciggle w powaznym namysle, trzeba w nim cza-
sem fantazya dzielna, wesota, rzezka rozbudzic,
trzeba mu czoto czyste do géry podni es¢ i kazac
$Smiato, mezko w Swiat spojrze¢ : ,,Miodosci, ty
nad poziomy wylatuj!* to takze pedagogiczna
rada dla wychowawcéw, aby wspomagali dobrze
i rozumnie te potrzebe ruchu uczucia i uskrzy-
dlania mysli wyobrazni miode;j.

(Pokornczenie nastapi,

POWIESC

przez

SO"WOra,,

(Dalszy ciag).

— Bawigc sie, ponosimy straty. Patrz pau. jak
piekne jabtka zmarnowane—zawotata Zosia.

— Hanusiu, gdzie jest moj koszyczek ? Zabawe
zostawmy idealistom, kontemplacye marzycielom.
Panie Kazimierzu, racz mi podac spadte jabtka;
lezg tuz przy panu. W46z je pan do koszyczka,
tylko ostroznie, aby sie nie roz bity.

Kazimierz wypeinit rozkaz.

— Jeste$ pan gimnastykiem?

— Nie tak jeszcze dawno posiadatem w tym
kierunku pewng stawe.

— Ach, jak to wybornie! Walenty, zejdz z drze-
wa, pan cie wyreczy.

— Zosiu-zawotata matka.

— A dlaczeg6zby nie — odpart, zsuwajac sie
z drzewa Walenty.—Panicz, widze, miody, to jak
wiewiorka skoczy z gatezi na gataz, i nie obejrzy
sie, gdy dosiegnie wierzchotka.  Dziekuje panusi,
ze przecie szanuje stare kosci.

Kazimierz patrzat zdziwiony.

— Nie miatbys$ pan odwagi—spytata Zosia.

Mtody cztowiek schwycit rekami gataz, wyte-
zyt sity i w dwoch skokach byt juz na drzewie.

— Brawo, brawo!—oto koszyk, gdy bedzie pet-
nym, podasz mi go pan na zerdce, aby nie upadt.
Tylko produkcyjna praca ma racya bytu.

— Moje dziecko, zapomniata$ oprawach go-
Scinnosci—przerwata zapat dziewczeciu matka.

— Wiasnie w imie tych praw datam p. Kazi-
mierzowi sposobno$¢ wprow adza¢ w czyn jego za-
sady.

— Dziekuje pani — odpowiedziat wesoto Kazi-
mierz, obrywajac jabtka.

— Inaczej nudzitby sie,
nego czasu....

— Lecz, aby praca mogta by¢ produkcyjng, mu-
si by¢ wynagrodzong—zrobita uwage matka.

zatowatby zmarnowa-



— A kolacya, ktéra dzi$ dostanie, a jutro $nia-
danie i obiad....

Kazimierz sie rozsmiat, usSmiechneta sie i pani
domu, a za nimi stuzba.

— Panicz musi zapracowa¢ — odezwat sie Wa-
lenty—i niech panienka nie folguje, bo my tu pro-
zniakéw nie lubimy.

— Panie Kazimierzu, prosze cie, zejdz—prosita
matka Zosi.

— Nie moge—odpart Kazimierz, nie mam ocho-
ty by¢ gtodnym.

— Nic mu nie bedzie—rzekt cicho Walenty.

- Walenty wielkg ma wiare w zrecznos¢ pan-
ska — zawotala Zosia, podnoszac w gore gtowe.

— | nie zawiedzie sie — odpart miody cztowiek
w dobrym humorze, ze miat sposobno$¢ pokazac
swa site i zrecznosc.

Koszyki, petne jabtek, zawieszone na zerdce,
kierowanej rekg Kazimierza, zsuwaly sie na dot.
Zosia wychwalata zreczno$¢ miodzienca, obfitos¢
jabtek i pospiech w pracy.

Stonice na pozegnanie oztocito géry na zacho-
dzie, rzucajac na ziemie blaski purpury i ziota.
Powietrze stato sie przezroczyStem; szafir, prze-
tykany ztotem i purpurg, wypehit Swiat. Biata
chusteczka na ramionach Zosi rumienita sie,
udzielajagc swych barw bladej jej twarzy; szafir
stroit jg w skrzydia, a ze, zaplotiszy palce, wycig-
gnetalrece i glowe podniosta w gére,—podobng
byta do posagu: tak ja stroity fantastyczne Swia-
tha naszej jesieni.

Wezwany przez mame dwukrotnie, Kazimierz,
prosit Zosi 0 pozwolenie zejscia z drzewa. Otrzy-
mawszy je, zsungt sie szybko i zrecznie na ziemie.

— Cébz-to za cudowna nasza polska jesien!

— Panie dostajecie skrzydel, wygladacie jak
posagi lub Swiete; — dokonhczyt zdania pani domu
miody cziowiek.

— Powinienes$ sie pan na nig gniewa¢ — rzekla
Zosia—gdyz obowiazkiem naszym widzie¢ rzeczy
tak, jak sa.

— A mimo to, jesteSmy pod wrazeniem zitudzenh
naszego wzroku.

— Pan moéwisz o zludzeniach wobec krytyki
czystego rozumu?—,,za wzrokiem poszta dusza“—
mogt tylko powiedzie¢ taki marzyciel, jak Sto-
wacki.

— Pan Wiadystaw odmalowat panski pozyty-
wizm przed Zosig w ciemnych kolorach.

— Przepraszam mame—w jasnych.

— Bytbym mu wdziecznym, gdyby malowat
w prawdziwych barwach.

— Czy naprawde jestes pan zwolennikiem tych
zasad?—spytata mama.

— Najzupetniej.

— Czesto panowie lubicie sie przedstawiaé gor-
szymi, anizeli jestescie.

— Alez, mamo, pan Kazimierz pozytywizm oce-
nia jako filozofig, godng uwielbienia i zastosowa-
nia w zyciu. Dla idealistdw takich, jak mama,
zywi w sercu zaleciwo wspoOtczucie lub nawet
litos¢.

— Powiedziata$ pani: takich idealistow jak
mama: a zatem pani nie jeste$ idealistka?...

— Ja podzielam zdanie pana, i czesto z tego
powodu miatam starcia z panem Wiadystawem.

— Zwyczajnie: dla wywotania dyskussyi. Cze-
sto lubi drazni¢ i dokuczac tym, ktérzy ja kochaja.

— Droga mamo, ja-bym za$ powiedziata: ze ma-
ma lubi przedewszystkiem wiasng coérke oskar-
za¢. —Zwrdcita sie do Kazimierza —Tt6macze je-
dnak mame tem, ze poza idealizmem widzi tylko
noc egoizmu i najgorsze sklonnosci: woli wiec
corke przedstawic¢ jako despotke, tyranizujaca lu-
dzi, anizeli przyznac, jaka istotnie jest.

— Czemze pani jestes$?

— Pozytywistka.

— Dziecko jestes — rzekfa nieco przestraszona
matka.

— By¢ moze, moja mamo, ze jestem dzieckiem,
ale pozytywnem.
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Kazimierz sie rozémiat serdecznie, przez co ré6-
wniez wywotat usmiech na usta pani domu.

Weszli na ganek.

— Mowisz pani—odezwat sie mtody cztowiek— | reke mamie.

ze jeste$ pozytywistka, a jednak, gdym wszedt na
ganek, pierwszg rzecza, jaka zobaczytem, byly
poezye—przykrywaty robotke.

— Prawda—po$wiadczyta matka.

— Alez to sa poezye El-e-go, trzeci tom.

— Wiec c6z ztad?

— Jakto, wiec c6z ztad? Czyz pan nie wiesz,
ze El-y jest pozytywistg takim, jak pan i ja.

— Pozytywizm w poezyi?

— Dlaczeg6zby nie? Kazda epoka ma swoich
przedstawicieli. El-y juz-by dzi$ nie pisak:

,»Altano mego szczescia, kolebko i grobie*.

Wydeklamowata z patosem i rozémiata sie we-
soto. Dzi§ wyglada to nieco zabawnie, dla nas
pozytywistow. Nie jesteSmy zdolni rozczulaé
sie altang, ktora byfa kolebkg naszego szczescia
i grobem;—gdy mama, bedac romantyczkg w mo-
im wieku, ptakata nad tym ustepem.—M©ébwigc to,
pocatowata matke w czoto.

— Oj, trzpiotko ty, trzpiotko — byly to czasy
owiele wyzsze, wznioslejsze i lepsze. Dzi$, coz
was zdolne jest rozczuli¢?—mdwita matka.

— Postuchaj pan—rzekta powaznie Zosia—bio-
rac ksigzke do reki:

Szukajcie prawdy jasnego ptomienia,
Szukajcie nowych, nieodkrytych drog....
Za kazdym krokiem w tajniki stworzenia
Coraz sie ludzka dusza rozprzestrzenia

I wiekszym staje sie Bog!

Chociaz strza$niecie kwiaty barwnych mytéw,

Cho¢ rozproszycie legendowy mrok,

Cho¢ mgte urojen zedrzecie z blekitow,

Ludziom niebianskich nie zbraknie zachwytow
Lecz dalej siegnie ich wzrok.

— Oto jest mdj pozytywizm! Jest on szlache-
tny i dobry; gdy skrajni pozytywisci, radzi-by
z bezwzglednoscia odcigé toporem przeszto$é, sa-
dzac, ze mozna przepotowié zycie narodu.

— Alez pani, pozytywizm nic nie przepotawia,
jest to teorya....

— Ktoérg wielu zwolennikdéw pragnie wcieli¢
w zycie—i w zastosowaniu popetniajg duzo rzeczy
niewlasciwych, a czesto Smiesznych.

— Jak naprzykitad ty, kazac naszemu gosciowi
zrywaé jablka—dokonczyta matka.

— Mniejsza o jabtka, moja mamo, lecz gos¢
moze nam powiedzie¢, ze mitos¢ i poswiecenie sa
to sprawy nerwow lub zboczenia umystu.

— Zosiu, jeste$ niegrzeczna w swoim domu dla
brata p. Wiadystawa.

— Panna Zofia objawia swoje opinie 0 nauce,
ktéra jest zbyt mioda.

— To raczej ja—rzekta Zosia.

— Tym razem, nauka — i dlatego, jest tak ro-
znie ttébmaczona.

Weszli do o$wieconego saloniku.—Zosia, idac za
matka, deklamowata potgtosem:

Szukajcie prawdy jasnego ptomienia,
Szukajcie nowych nieodkrytych drdg....

Na stoliku, przed kanapa, lezatlo kilkanascie
ksigzek porozrzucanych; chcac powiedzie¢ kompli-
ment dla Zosi, dodaje: w artystycznym nietadzie.

Zosia wsuneta sie w fotel i zamyslita gleboko.
Mozna byto na jej czole dostrzedz prace mysli.
Oczy jej przez otwarte okno patrzaty w biekit
osrebrzony gwiazdami. Matka tymczasem zaba-

wiata goscia, usitujgc wzrokiem zelektryzowac

corke, oprzytomnie¢ i mysli jej sprowadzi¢ z ble-
kitow, do salonu. Kazimierz, od czasu do czasu
rzucat ciekawe spojrzenia na miodg osobe, ktéra

jednoczes$nie umiata by¢ wesota, dowcipng i powa-

zng. a w kazdym razie zdradzata wiele rozumu i

' stanowczosci.

Stuzacy wezwat do kolacyi; miodzieniec podat
W pokoju jadalnym trzy tylko by-
ty nakrycia.

— Styszatem, ze pani ma brata i siostre—zwro-
cit rozmowe do Zosi.

— A mimo to, jestem w domu jedynaczka. Sio-
stra konczy pensya w Krakowie, Stas$ stucha pra-
wa — wczoraj odjechat.

— Gdybym wiedziata, ze bedziemy mie¢ tak
serdecznego goscia,—dodata matka— zatrzymata-
bym go jeszcze dni pare.

Kazimierz pochylit gtowe,
wania.

Rozmowa potoczyta sie goscincem codziennych
spraw ludzkich. Kazimierz zaczat opowiada¢
0 Warszawie z pewng namietnoscig Krolewiaka,
wierzacego, ze po Paryzu najprzyjemniejszg jest
jego stolica, nazywana powszechnie kochanem mia-
steczkiem. — Panie nie byly nigdy w Warszawie,
ajako Polki stuchaty opowiadan z natgezong uwa-
ga | goraca sympatya.

Ze wzgledu na znuzenie goscia, zmeczenie go-
spodarstwem pani domu— powstano, aby sie ro-
zejS¢—temwiecej, ze Zosia chciata pisa¢ listy do
swych przyjaciétek, Maryni i lzy.

Kazimierz znalazt sie w obszernym i dobrze
umeblowanym pokoju w officynie. Odprawit stu-
zgcego, zapalit cygaro, siadt na kanapie i zamy-
Slit sie.  Zerwat sie jednak za chwile.

— A to mnie urzadzili, kochany braciszek i lu-
by wujcio! Bawig sie w Warszawie, na pociesze-
nie graja, u Stepka spijajg wyborne wina, a mnie
kazg rozgrzesza¢ Wiladka z jego ghupstw! Alez
to nie dla niego zona!— zawotat po dtlugim namy-
Sle. Sprytna, dowcipna, sentymentalizmu ani na
lekarstwo! | rozumniejsza od niego dziesie¢ razy.
Ani razu nie
wspomniata 0 nim, — widziatem zamyslenie na jej
twarzy i wydato mi sie ono walka. Czyzby go nie
kochata? Pomimo calej niewiary, jakg mam do
ludzi, niepodobna przypusci¢, aby tego rodzaju
dziewczyna, co Zosia, mogta oddac reke cztowie-
kowi, ktérego nie lubi, jedynie dlatego, ze ma ma-
jatek, temwiecej, ze nie widze w tym domu niedo-
statku, jak rowniez, aby Zosia byia terroryzowa-
na, aby jej w domu Zle byto.

Wiadek jest przystojny — jest bardzo przystoj-
ny—i to mi ttémaczy zagadke, dlaczego Zosia
idzie za niego.

Oj, kobiety, kobiety!— zawotat i spa¢ sie poto-
zyt, rad z odkrycia tajemnicy.

na znak podzieko-

V.

Nazajutrz zerwat sie dos¢ wczesnie. Mgla tu-
lita sie do drzew i zielonych trawnikow, kryjac sie
przed storicem. Ranek przypominat wiosne; cie-
pty, letni wiatr zrywat sie z potudnia, gonigc
mgte i szeleszczac lisémi; wroble zwotywaty sie
na sejmik, peten gwaru i kiotni; na ptocie sroka
skrzeczata wesoto, a kiedyniekiedy wrony, jak
gonce, szybujac w powietrzu, zakrakaty ztowrogo.

Mtody cztowiek ubrat sie predko, wdziat reka-
wiczki, kapelusz i wybiegt zaciekawiony.

Przy klombach kwiatéw zobaczyt Zosie.

— Tak wczesnie!

— Dzierh dobry—m0owita wesoto dziewczynka—
czekam na pana z kawa; a nie chcac czasu tracic,
zaczetam nasiona zbiera¢. Chodzmy na ganek!—
podata mu reke. Mama w polu przy siewie: za-
tem ja tylko bede panu towarzyszy¢ przy $niada-
niu, a potem—do pracy!

— Boje sie, abym pani nie przeszkadzat.

— Alez pomaga¢ mi pan musisz! a wiec o prze-
szkodzie nie moze by¢ mowy. W kazdym razie
pomoc panska musi by¢ tajemnicg dla mamy, gdyz
jeszcze dzi$ rano dostatam bure za pana.

— Za mnie?

— Zawczorajsze jabtka i wczorajszg dyskussya.



Mama lubi przyjmowac swych gosci postaropolsku
i wimie tej goscinnosci pytam sie pana: jak mu
smakuje kawa? Oto jest Swieze masto, chleb,
grzanki i umyslnie dla pana upieczone buteczki.

— Kawa jest doskonata; buteczki wyborne.

— Ciezar mi spadt z serca, gdyz ja dzis kawe
robitam. Niezawsze mi sie, niestety, udaje; jestem
czesto roztargniong i mama na tem cierpi.

— Z powodu roztargnienia pani?

— Z powodu niedobrej kawy, a mama przepada
za kawa.

— Jakaz mnie dzi$ praca czeka?

— Cierpliwosci, badzmy Anglikami i przy je-
dzeniu nie méwmy o przysztych trudach i interes-
sach. To tylko powiem, ze boje sie, czy nam cza-
su nie zbraknie.

Kazimierz pospiesznie wypit kawe.

— Jestem gotéw—rzekt z powaga.

— Przepraszam pana, nie w tej mysli powie-
dziatam—i przykro mi....

— To méj zwyczaj szybko rozprawiac sie ze
$niadaniem.

— W takim razie, prosze pana zabra¢ te oto
papierowe torebki.

— Wszystkie?

— Wezmy po pie¢ tymczasem. Chodzmy.

Zeszli do klombow kwiatowych, otaczajgcych
ganek.

— Ja zbiera¢ bede nasiona, a pan trzymaj roz-
twarte torebki, gdyz jestem pewna, ze pan nie je-
ste$ dos¢ biegtym botanikiem i zbieraczem nasion.

— Czy ta nieudolno$¢ jest cechg pozytywistow?

— Nie, bo w takim razie i ja musiatabym nie-
znajomoscig zbierania nasion sie odznaczac.

— Przepraszam—rzekt Kazimierz—zapominam,
ze mam kolezanke mych przekonan; zapominam,
ze do jednego bractwa nalezymy.

— Prosze otworzy¢ torebke portulakéw.

Kazimierz spemit rozkaz, dziewczynka wsypa-
ta rozowemi paluszkami nasionka.

— Prosze o torebke balsaminy,—a teraz rezedy.

Mtody cztowiek spetniat rozkazy w milczeniu.

— Brak nam czasu na rozmowe.

— Wazno$¢ zajecia pochtania calg nasze uwa-
ge—odpart Kazimierz.

— Praca jest praca i kazdy jej rodzaj szanowac
nalezy—rzekta Zosia z godnoscig. Mama co rok
wydawata dwadziescia pie¢ florenéw na nasiona;
dzi$ skutkiem mej interwencyi wydaje tylko piec.
Prosze o torebki astréw i lewkonii.

— Czy caly dzisiejszy dzieh po$wiecimy astrom
i lewkonii?

— Juz sie panu przykrzy.... a to wybornie! Mo-
zeby$ pan cheiat zapali¢ cygaro, rozsigs¢ sie wy-
godnie w fotelu i marzy¢?

— Raczej rozmawiac swobodnie.

— O korzysciach pracy, walce o byt—i—reali-
zmie w sztuce.

— O wszystkiem, o czem pani kaze. — Wybor
tematu zostawiam pani samej.

— Nic z tego.—Chcac zdoby¢ przysztos¢, musi-
my byé pracowitymi i praktycznymi, nie unosié
sie mrzonkami. Praca organiczna jest obecnie ha-
stem naszego spoteczenstwa.

— A wiec zbierajmy kwiatki — rzek} z odcie-
niem ironii Kazimierz.

— Pracujmy—to pan chciate$ wyrazic.
jednak, ze to zajecie go nudzi.

— Nie moge tego powiedzie¢, bedac w towarzy-
stwie pani.

— Pozytywista ratuje sie najzwyczajniejszym
komplimentem.

— Czyz juz nic nie wolno pozytywistom?

— Wiele wiecej nizzwyczajnym $miertelnikom,
lecz rzeczy te powinny by¢ godnemi pozytywizmu.
—Nareszcie.—Dosy¢ na dzisiaj—zawyrokowata—
nasiona odniesiemy na przeznaczone miejsce i—da-
lej w droge!

— Daleko?—spytat Kazimierz.

— Nie obawiaj sie pan: nie zmeczysz sie wiel-
kim marszem.

W salonie staneta przed lustrem, przypieta do

Widze
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wloséw miesieczny réze i starata sie wiozy¢ nie
bez pewnego wdzieku kapelusz na gtowe.

Kazimierz przypatrywat sie z usmiechem.

— Jezeli mnie, jako pozytywiscie, nie wolno
komplimentdow...

— To mnie kokieteryi.

— Nie tego wyrazu chciatem uzyc.

— Mniejsza 0 wyraz, rozumiemy sig, i dlatego
dam panu jedne rade.

— Stucham.

— Nie wierz pan w kobiete bez pretensyi.

— Pod jakim wzgledem?

— Pod kazdym — kobieta bez pretensyi prze-
staje by¢ kobiety. Moze to by¢ filozof, zotnierz,
inzenier, ale nie kobieta. Mama dzi$ do $niada-
nia wlozyla czepeczek, w ktérym bardziej jest jej
do twarzy, a pewno pan wierzysz, ze nie miata
zamiaru podobac¢ sie.

— Najzupetnie;j.

— Pozwdl wiec i mnie przypinaé ré6ze w tejsa-
mej tendencyi.

— Czyli bez tendencyi—dokonczyt Kazimierz.

— Nie powiem, zeby nie byto tendencyi—gdyz
my zawsze pragniemy by¢, jezeli nie pieknemi, to
przynajmniej fadniejszemi, niz jestesmy, i zadna
pedagogia, w parze z pozytywizmem, nie oduczy
nas tego.

— Oduczy¢ nie pragnie.

— Raczej nie ma odwagi.

Zosia zabrata ze sobg, duzg oprawng ksigzke.

Wyszli.

— Moze, aby nie traci¢ czasu, bedziemy czytac
przez droge?

— Czas stracony na droge wynagrodzimy so-
bie uczac dzieci historyi polskiej.

— Pani zajmujesz sie szkotg? — przy obecnych
stosunkach w Galicyi, gdzie jest postawiona zasa-
da przymusowego nauczania, gdzie w kazdej juz
gminie znajduje sie szkota i nauczyciel, gdzie sa
rady szkolne?

— Rodzice moi—mowita Zosia powaznie—zato-
zyli szkote owiele wczesniej przed przymusowem
nauczaniem. Dzi$ zostat budynek, tawki; a ze
w szkole nioma nauczycielki, postanowitam sama,
przy pomocy naszej panny, uczy¢ dziewczynki
szycia, haftu i innych recznych robotek. Przy tej
sposobnosci, uczg ich historyi polskiej — czytam
powiastkKi....

Mtiodzieniec patrzat z zywem zajeciem na swa
towarzyszke.

(Dalszy ciagg nastapi).

NOWINY FAITYZKIE.

Paryz, w Listopadzie 1882 r.
(Dokonczenie).

Kobieta w Wiekach Srednich—powiada p. Gro-
ard — byla uwazang jako istota nizszego rzedu
i znalezli sie nawet pisarze, ktérzy utrzymywali,
ze Chrystus nie poswiecit sie bynajmniej dla od-
kupienia jej i ze kobieta zbawiong by¢ niemozel...
W wieku XIV znakomity prawoznawca wioski
Franciszek Barberini uwaza, ze bylobyto nawet
zbyteczng rzecza uczy¢ jg czytaé!... Wyzwalanie
kobiety zpod jarzma tego przesadu, poczeto sie
w Europie dopiero w epoce Odrodzenia. Widzimy
juz woéwczas, jak Malgorzata z Walezyuszow
i Korneliusz Agrippa utrzymujg mordi&iis, ze in-
tellektualnie kobieta stoi daleko wyzej od mezczy-
zny, i sam nawet stawny filozof Montaigne zdaje
sie ku temu sktaniaé, chociaz wspo6tczesnych mu
wielu ludzi opieralo sie jeszcze nowatorstwu.
1 tak. Eiazm z Roterdamu i Vivis poprzestaia
na tem, iz nalezy podnies¢ kobiete — i ze silne

wyksztatcenie zadnej jeszcze nie zgubito duszy.
Tak, ale potrzeba, aby byto silne i gruntowne...
Powiadajg, ze Milton, zapytany: Czemu swych
corek nie uczy zadnego obcego jezyka ? odpowie-
dziat: ,,Kobiecie jednego jezyka dosyc” !...

W wieku XVII widzimy panne de Gournoy,
przybrang cérke Montaigne’a, ijej przyjaciotke
Anne Maryg Schurmanowa, usitujgce dowiesdz, ze
intelligencya jest bezptciowa; ze zdolnosci i wiha-
dze umystowe u kobiety sg zupetnie tez same, co
u mezczyzny, i ze ztad wypada, iz ma ona réwne
prawo do zuzytkowania ich w spotecznosci. Obok
nich staje protestancki teolog, niejaki Pouilain de
la Barre, ktory w swoim zapale dochodzi az do
utrzymywania tego parodoxu: ,ze daleko mnigj
potrzeba czasu i rozumu do nabycia wszelkiej na-
uki i rozumowania, niz do nauczenia sie szycia na
krosienkach krzyzowa robota..."

Odpowiedz na te dziwne argumenta, odpowiedz
dowcipng i uszczypliwg, znajdziemy w jakie sto
lat p6zniej, w pismach Jézefa de Maistre’a. W li-
$cie do swej corki Konstancyi, ktéra utrzymywata,
ze kobiety sg zdolne do wszystkiego, co czynig
mezczyzni, filozof sabaudzki tak sie wyrazit:
,»Gdyby dwadziescia lat temu zapytata mie pie-
kna kobieta: — Czy myslisz pan doprawdy, ze ko-
bieta nie moze by¢ tak wielkim generatem, jak
ktory badz mezczyzna?... nie omieszkatbym jej
odpowiedzie¢: — Bez watpienia! i gdyby$ pani
kommenderowata wojskiem, nieprzyjaciel rzucitby
sie do nog twoich, tak jak ja to czynie w tej chwili,
nikt nie $miatby strzela¢ i wesztaby$ pani do sto-
licy nieprzyjacielskiej, przy dzwieku skrzypek
i odgtosie bebenkdw!*

Jezeli od systematu, ktoéry uwaza kobiete za
réwng mezczyznie, przejdziemy do przeciwnej te-
oryi, spotkamy na pierwszym kroku J. J. Rous-
seau. Niema cztowieka we Francyi, oprocz moze
Napoleona I, ktéryby surowiej od J. J. Rousseau
sadzit kobiete i z réwnie bezwzgledng pogarda
mowit o niej i o tern, co cesarz nazywat: ,,ich po-
trzeba wiecznej i niezmiennej rezygnacyi“. — ,,Ca-
te wychowanie kobiety — powiada Rousseau —
powinno by¢ zastosowane do potrzeb mezczyzny;
rola ich — jest to rola podobania sie..."

Za naszych czasOw, jak juz méwitem, najsprze-
czniejsze teorye utrzymywano gtosno i burzliwie,
we wzgledzie emancypacyi kobiet. 1 tak, co do
roli, jaka ma odegrywac kobieta w spotecznosci,
Saint-Simonisci, chcac ja niby wywyzszyé, znizyli
w rzeczy samej do ostatniego szczebla zmysto-
wych uciech. Fourierysci rzucajg ja, rownie
jak mezczyzne, na pastwe owego prawa ,,namiet
nych attrakcyi“, pewnego rodzaju wywlaszczenia
Zwierzecego... Proudhon przeciwnie, zamyka ja
Scisle w obrebach obowigzkéw domowych i w pe
wien sposéb przykuwa do rodzinnego ogniska.
—,,Gospodyni {Ménagére), albo oblubienica: niéma
dlaniej innego $rodka“ — powiada ten zaciety
logik... Stuart Mili wyznaje zupetng réwnosé
pici; kiedy Niemiec Schopenhauer zapowiada, ze
kobiety skazane sg na wieczng matoletnos$é, a na-
wet na wieczne dziecinstwo...

Wsrod tych ostatecznosci stojg w ogromnym
zastepie gtebocy mysliciele obu pici — przejec
szacunkiem dla godnosci niewiasty, odrzucajg oni
zar6wno tak fantastyczne zréwnanie, jak i niespra-
wiedliwg podrzedno$¢. Tak mysleli: pani de
Lambert, Fondélon, ks. de Saint-Pierre, Rollin,
Talleyrand, Romme, Condorcet, panie Necker, de
Stael i de Remusat, we Francyi... Taz sama mysl
przewaza w terazniejszej chwili, we wszystkich
umystach powaznych i liberalnych, i kieruje wy-
chowaniem miodych dziewczat, na wszystkich
stopniach uksztatcenia a szczeg6lnie na stopniu
najwyzszym... Korczac, p. Groéard dodaje;

»Herbert Spencer na karcie peinej wesotego
humoru, przedstawia wychowanie kobiety — to
ktére nalezy zmieni¢ — wychowanie czcze i pro-
zne, wychowanie na pokaz, w postaci lalki przy-
strojonej w btyskotki i ruszajgcej sie za pomocy
ukrytej sprezyny!... My za$ wyobrazamy sobie
owo wyksztatcenie bedgce marzeniem przysztosci
pod postacig owych starozytnych posagéw, ktére
Féndlon przedstawia w calej petni zycia, we
wadziecznej i silnej postawie, poruszajace sie tatwo,



spokojnie, skromnie— czoto ich promieni sie my-
$§lg — uSmiech wykwita na ustach...”

Zapewne takie jest zadanie, zgadzamy sie z p.
Gréard’em — ale — to zadanie jest utopia, kiedy
chodzi o og6t —o Swiat caty. A dodajmy, ze tego
sie nie nabywa na lekcyach takich matron, jak
matka Michel albo Pawelek Mekarska...

W tern, co poprzedza, wspomnielismy o Epoce
Odrodzenia z powodu wywlaszczenia kobiety, a
raczej wydzielenia jej miejsca w spotecznosci
odpowiedniego jej moralnym i fizycznym si-
tom. — By#a to prawdziwa epoka odrodzenia dla
ludzkosci pod kazdym wzgledem — a pomniki li-
terackie i artystyczne z owego czasu $wiadczg po
dzisdzien, jak poteznym krokiem cywilizacya na-
sza posuneta sie naprzdd w tej epoce, jakby pet-
nego i ostatecznego rozkwitu umystu ludzkiego.
Wzmianka o tym Swietnym okresie zycia umysto
wego ludzkosci prowadzi nas do zastanowienia
sie na chwile nad dzietem, ktére rozjasnia i wy
$wieca dla nas jedne z najpiekniejszych stron
tego odrodzenia, pod wzgledem sztuk pieknych
w XV i XVI wieku w Rzymie.

Ukazata sie whasnie w tej chwili pierwsza czes$¢
111 tomu dzieta p. Eugeniusza Muntz'a, pod ty-
tutem: Sztuki piekne na Dworze Papiezkim w XV
i XVI wieku (Les arts a la Cozir du Pape, pendant
le XV et le XV Siécle). Zdaje mi sie wihasciwg
rzeczg pomowic obszerniej o tem dziele, o ktérego
wartosci naukowej mozna juz dzi$ sadzi¢ z zupet-
ng znajomoscig rzeczy.

Wiadomo czytelnikom naszym, ze Rzym byt
gtébwnem polem, na ktérem przyjeto sie tatwo
i rozwineto sie szybko to, co w historyi cywiliza-
cyi nosi nazwe Odrodzenia (Renaissance).

Ten rozw6j szybki byt w czesci skutkiem wpty-
wu $wietnych wspomnien Rzymu i dochowanych
Swiadectw jego przesziej wielkosci; ale w og6Inosci
zawdziecza sie go osobistym usitowaniom Papiezy.
Nie mamy jeszcze dotad historyi tego wptywu i tych
usitowan, a nawet, nie mamy i materyatéw nie-
zbednych dla takiej pracy — te lezg niezebrane
dotagd. Jedynem dzielem we wzgledzie sztu-
ki owego czasu, jakie posiadamy, jest znany
Swiatu ,,Vasari“. Ale niestety! Vasari, zaslepio-
ny mitoScig wiasng, stronny i fatwo idacy za
pierwszem wrazeniem, nie jest wcale zrodiem, na
ktorem-by mozna polega¢, z zupetnem zaufaniem
i wiarg. W ostatnich czasach poszukiwania su-
mienne i powazne, jak n. p. p. Kajetana Milane-
siego, ze te wspomne tylko, dopetnity wiele
przerw i niedostatkdw, sprostowaty wiele a wiele
btedéw, co sie tyczy Odrodzenia Florenckiego
i Toskanskiego; ale nic a nic nie uczyniono jeszcze
dla Rzymu.

Od niedawnego czasu, bo zaledwie od lat dzie-
sieciu, archiwa rzymskie, publiczne i prywatne,
staty sie dostepnemi dla poszukiwan uczonych
pracownikéw. W ich liczbie p. Muntz skorzystat
z moznosci tej z niezwykiem wytrwaniem, biegto-
§cig, z rzadkg umiejetnoscia i powodzeniem, ja
kich mu nikt zaprzeczy¢ niemoze. Oto przeszto lat
dziesie¢, jak pisarz ten, poswiecit sie ogromnej
pracy, dzi$ juz na ukoriczeniu prawie. Jego nie-
zmordowana dziatalno$¢ i wytrwatos¢ otwarty
mu wiele archiwéw, nieznanych samym Rzymia-
nom nawet. Przedewszystkiem zbadat on grun-
townie te nieocenione rachunki rozehodéw Dworu
Papiezkiego, przechowane w Archiwach Waty-
kanskich, a dajgce niezbite Swiadectwo rzeczy-
wistosci. Ot6z te wszystkie Swiadectwa p. Eu-
geniusz Muntz zebrat i zestawit z kazdem posta-
nowieniem papiezkiem, skoro w niem tylko cho-
dzito o sztuke, z kazdem dzielem sztuki i z ka-
zdym pontyfikatem.

Ogtlosit on je prawie wszystkie, a przynajmniej
cze$¢ wieksza, w zupetnej, integralnej ich catosci
textu, tak, aby kazdy z czytelnikow mogt zrobié
z nich uzytek, dla wkasnej swej pracy — nie zanie-
dbat wszakze osobistego ich roztrzasaniai przed-
stawit w ogolnem streszczeniu, na poczatku
kazdego rozdziatu, otrzymane wyniki. Mozna
wiec powiedzie¢ Smiato o tem dziele, ze niema
w niem ani jednej kartki, w ktérejby sie nie zna-
lazta jaka niewydana dotagd wiadomos¢, albo jakie
nowe rozwiagzanie trudnego zagadnienia.
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Dtugi bytby spis tych wszystkich btedéw, zdro-
znosci, przyjetych dotad ogolnie za dobrg monete,
na miejsce ktorych dzieto to przynosi nam nie-
zbite pewniki. Z pomocg tego rodzaju informacyi,
zaczerpnietych z najpewniejszych zrddet, mozna
bedzie przystgpi¢ do napisania historyi Odrodze-
nia artystycznego w Rzymie — rozwazy¢ i oceni¢
sprawiedliwie wptyw, jaki wywarli nanig Papieze
i arystokracya rzymska; jakotez wptyw, jaki mu-
siata wywrze¢ obecnos¢ starozytnych pomnikdw.
Historya sztuk pieknych, napisana z pomocs ta-
kich zrodet, potozy koniec, tym zaciekaniom sie
czczym i niepewnym, tym spostrzezeniom bezza-
sadnym, tym wszystkim falszywym systematom,
ktére sie wyradzajg z takg tatwoscig, w danej
dziedzinie naukowe;j.

Dzieto p. Muntz'a rozpoczyna sie od pierwszych
lat pietnastego wieku, wraz z pantyfikatem Mar-
cina V. Tom pierwszy obejmuje panowanie
Eugeniusza IV i Mikotaja V, fundatora Biblio-
teki Watykanskiej, Kalixta 111 i Piusa II.
uczonego Eneasza Sylwiusza Piccolominiego. —
Tom drugi jest poswiecony caty Pawtowi Il, temu
prawdziwemu inicyatorowi poteznego ruchu umy-
stowego, ktéry, poczety za panowania Miko-
taja V, dochodzi w pierwszych latach XVI wieku
do catej swej wspaniatosci, za rzadéw Juliusza 11
i Leona X.

Pierwsza cze$¢ trzeciego tomu, ktérg wiasnie
mamy przed sobg, poswiecona jest panowaniu
Syxtusa IV. To panowanie lat trzynastu (1471 do
1484), pozostawito w Rzymie, co do historyi sztu-
ki, niezatarte $lady swojej wielkosci. Do tej-to
epoki naleza, pod wzgledem architektury Swiaty-
nie, owe prawdziwe przybytki sztuki, noszace
Swietne imiona: Najswietszej Panny del Popolo
i Najswietszej Panny del Pace. Syxtus IV wznidst
rowniez ten wielki szpital, znany dzi$ pod nazwi-
skiem : Di'santo Spirito in Sassia; ozdobiony diugim
rzedem malowidet alfresco, na nieszczescie uszko-
dzonych po wiekszej czesci i bez nazwiska mala-
rzy... On to kazat zbudowac i ozdobi¢ stawng ka-
plice Syxtynska, diugi czas przypisywang myl-
nie, rownie jak wiele innych gmachéw w Rzymie,
na wiare Vasarego, budowniczemu nazwiskiem
Baccio Pontelli; kiedy w rzeczywisto$ci budowat
ja Giovannino de'Doici, jeden ze znakomitszych
artystow poczatku Odrodzenia, ktérym p. Muntz
przywrocit zapomniane ich prawa i tytuty. Znaj-
dujemy, naprzyktad, pod tg rubryka nastepne wy-
ciggi, z officyalnych watykanskich regestrow:
loanninus de Dulcibus, Creditor Camerae, pro fabrica
Capellae majoris; Joannes de Dulcibus Creditor Ca-
merae pro expensis fabricarum Capellae majoris et
Ards, ac diversorum laborum in Palatiis factorurn.

Wokoto Syxtusa IV liczni Mecenasi okazywali
sztukom pieknym, mniej wiecej interessowng, lecz
zawsze skuteczna, opieke i zachete. W tej liczbie
znakomitych os6b wymieni¢ nalezy naprzéd sy-
nowcow papiezkich, nastepnie moznego i potezne-
go. kard)éna’ra d’Estoutevill’a, arcybiskupa Ruern-
skiego, biskupa Ostiackiego, podkomorzego Swie-
tego Kosciota, superintendenta stuzby edylicznej
rzymskiej, spokrewnionego z krélewskim Domem
Francuzkim i kandydata do tronu papiezkiego.
Jego to staraniem i jego kosztem wzniesiony zo-
stat kosciot i klasztor Sw. Augustyna w Rzymie
i odrestaurowany wspaniale kosciét S. Maria Mag
giore. Kardynat Roderyg Borgia, ktéry panowat
pozniej, pod imieniem Alexandra VI, zapowiadat
sSwietng i petng artystycznego blasku epoke, ota
czajac sie przepychem, wykwintnego i wybornego
smaku. Kardynat Bessarion, nie poprzestajgc na
reputacyi uczonego, kazat naprawi¢ swym kosz-
tem wytwornie i bogato kosciét Swietych Aposto
tow; a wyborowg i wspaniatg swojg biblioteke
przekazat poOzniej testamentem Rzeczypospolite)
Weneckiej, swej ojczyznie. Dodajmy tu jeszcze
nazwisko kardynata Franciszka Gonzagi, syna
Margrabiego Mantuanskiego, zapalonego i bie-
gtego zbieracza kamei, drogich kamieni rzezbio-
nych {intaylie) i medali, — ktére po Smierci tego
kardynata przeszty do rak jego wspotzawodnika
w tym wzgledzie, Wawrzynca Medyceusza. Do-
dajmy jeszcze Tarnabuonich, owych bankieréw,
przedstawicieli Medyceuszow w Rzymie, ktorych
pamiec artystyczna pozostata w pieknych i dotad

istniejgcych pomnikach i ozdobach, wykonanych
w kosciele Minerwy...

Ci wszyscy bogaci i $wiatli protektorowie sztuk
pieknych mieli na swe zawotanie, do ozdoby $wig-
tyn i patacow, takich snycerzy jak: Verrochio,
Mino z Fiesole, Polainuolo; malarzy takich jak:
Melozzo z Forli, Ghirlandaio, Botticelli, Filippino
Lippi, Perugino, Pinturichio, Signorelli.

Nie sam Rzym tylko wydat z siebie tak bogaty
zasob doskonatych artystow; wieksza czesC ich
przybyta tu z Florencyi: ale Rzym przyciagat
ich ku sobie swym moralnym wptywem, wyciskat
na ich pracy odrebne swe pietno, i czesto dawat
jakby nowy kierunek wrodzonym geniuszom lub
nabytym talentom...

Jezeli potezne imiona Rafaela i Michata Anio-
ta nie dozwalajg opinii powszechnej i historykowi
szukaé gdzie indziej, jeno w owym swietnym XVI
wieku, gtéwnego i najpotezniejszego ogniska epo-
ki Odrodzenia — to ludzie nauki i doswiadcze-
nia wiedzg przeciez dobrze, ze wiek pietnasty
wypielegnowat ten pierwszy, miodzienczy roz-
woj owej subtelnej rodliny, ktora miala sie
sta¢ z czasem tak poteznym i silnym olbrzymem.
Swietno$¢ nastepnej epoki, (XVI wieku), rzucita
nan, jakby cien swojej wyzszosci; dzieta i twory
pietnastego wieku sa dzis$, po wiekszej czesci, roz-
proszone po $wiecie, lub zniszczone nawet; ale
pamiec jego wielkosci zyje i trwa dotagd — i wiha-
snie uczone i glebokie poszukiwania p. Muntza,
tak obfite w bogaty, a dotad nieznany nam, plon
zebrany z tej epoki — przyczynig sie do lepszego
jeszcze uwydatnienia zastug epoki przedrafa-
elowskiej.

T

KRONIKA DZIALALNOSCI KOBIECE!

W Szkole Koronkarstwa p. Gabryelowej (Uli-
ca Krakowskie-Przedmiescie, Bank Dyskontowy),
zapisato sie na biezacy rok szkolny uczennic 100,
przytem 20 dziewczat z ochrony pobiera tam
nauke koronek. Zastep to, podobnie jak byt w ro-
ku zesztym, juz znaczy; ze za$ nauka jest dla
wszystkich bezptatna, dobrodziejstwo to dla naszego
miasta tem wieksze, bo kazdy nowy przemyst nie
fatwo daje sie u nas krzewi¢. Nie dowierzajg mu,
czy sie optaci, na nauke ryzykowac nie chca; ta-
twiej przeciez odwaza sie kto$ na nig, gdy przy-
chodzi bez kosztu, potem za$§ wystepuje juz zami-
towanie, cheé korzystania z uzdolnienia nabytego
i nowa gataZz pracy przybywa, zatamowuje sie
jedno zrodto wychodzenia za granice grosza,-kto-
rego kraj nasz nie ma zawiele.

W Piotrkowi*1, w szkole elementarnej dla dzie-
wczat, rozpocznie sie nauka koronkarstwa od
dnia 15 Stycznia roku przysziego, po dwie godzi-
ny dziennie. Nauczycielkg jest p. J. K.... Nau-
ka rozpocznie sie bardzo wiasciwie od koronek
zwanych klockowemi, czyli gospodarskiemi.

Malarnia p. Jozefy Zdarskiej przeniesiong zo-
stata z biezagcym rokiem szkolnym do obszernego
i odpowiednio urzadzonego lokaju przy ulicy No-
wy-Swiat Nr 46. Kurs nauk i praca w zakfadzie
rozpoczety sie z d. 1 Wrzes$nia pod bardzo staran-
nym, bardzo troskliwym kierunkiem utalentowa-
nego artysty, malarza Alchimowicza. Uczennic,
tak przychodnich jak pensyonarek,ina zaktad 14;
nauka wszelkiego rodzaju malowania: na porcela-
nie, szkle, fajansie, majolice, srebrze, ziocie, drze-
wie, stoniowej kosci, skorze, pidtnie, jedwabiu
a obejmujaca tygodniowo godzin 18, kosztuje mie-
siecznie rs. 8. Uezennice juz uzdolnione wykony-
wajg za odpowiedniera wynagrodzeniem roboty,
jakie zaktad otrzymuje na obstalunek w zakresie
wyzej wymienionego malowania. Przytem, prze-
wodniczaca zaktadu, p.Zdarska, otrzymata $wiezo
pozwolenie na urzadzenie gabinetu artystycznego,



ktory w potgczeniu z pracownig'zaktadu istnigjac,
z d. 1 Stycznia zostanie otwarty i gdzie prace
uczennic umieszczane bedg w celu ufatwienia im
zbytn. Gabinet przyjmuje réwniez dla posredni-
czenia w zbycie tak wszelkie dzieta sztuki, jak i
wyroby, w ktorych sztuka stosowang jest do prze-
mystu, i to nie ograniczajac sie bynajmniej do prac
wytacznie kobiecych, ale przyjmujac w ogole
wszystkie utwory artystyczne i artystyczno-prze-
mystowe. Obstalunki w zakresie wyzej wskaza-
nym sg takze przez gabinet przyjmowane, zaktad
porecza za staranno$¢ i nalezyte uzdolnienie w ich
wykonaniu.

Z rozwojem w Kraju naszym przemystu pota-
czonego z artyzmem otwiera sie tez w tym kie-
runku druga dla pracy kobiecej; w Nieborowie,
w fabryce majolik ksiecia Radziwilta, ktorej
sktad przy ulicy Berga pocigga wzrok przecho-
dniéw pieknemi okazami, zajetych jest stale 20 ma-
larek, z ktérych wyzej uzdolnione w swej sztuce
maja pensye, jak na stosunki nasze, juz wysokie,
bo dochodzace rs. 800.

W Wilnie powstaty trzy zakiady rekodzielni-
cze dla kobiet. Jeden, p. Lipifskiej, uczy roboty
krawatdw; dwa drugie: p. Kotakowskiej 1 p. Ula-
siewiczowej, krawiectwa, strojéw, introligator-
stwa, rekawicznictwa i kwiaciarstwa.

P. z Kuczynskich Dubicka otworzyta w Ry-
dze kursa gospodarczo-naukowe dla panien, ktére
ukonczywszy $rednig edukacya, pragng uzdolnié
sie do zycia praktycznego w rodzinie. Kursa te
obejmujace wyktad kobiecego gospodarstwa do-
mowego i folwarcznego, 'poparte sg szczegdtowo
naukg ogrodnictwa, gotowania, piekarstwa, pra-
nia chemicznego, oraz krawiectwa i strojow.
Przytem wyktady hygieny i pedagogiki uzupel-
niajg to rzeczywiscie praktyczne i pozyteczne
przygotowanie do zycia czynnego; dalej czytanie
najlepszych utworéw tegoczesnej literatury z do-
datkiem krytycznego na nie pogladu, ma za
zadanie ksztalci¢ estetyczny smak uczenie i nau-
czy¢ ich bardzo waznej rzeczy: jak zrobi¢ so-
bie z dobrej ksigzki $rodek cigglego ksztatcenia
umystu a razem rozrywki szlachetnej i pokrzepia-
jacej wsrdd trudéw zycia. P. Dubicka pisata
w przedmiotach pedagogicznych i zajmowata sie
pedagogia praktyczng, wiec jest dostatecznie
uzdolniona do dobrego pokierowania przedsie-
wziecia.

Dzienniki polskie wychodzace w Ameryce do-
noszy, ze Siostry Felicyanki, przybyte do Ameryki
o$m lat temu, majg obecnie siedm szkot elemen-
tarnych, wytgcznie polskich, a mianowicie: w Bay-
City, Buffalo, Chicago, Otis, Polonii, Schemskin,
Detroit. Przytem majg dwa domy sierot polskich:
chtopcdéw w Polonii (Stan Wisconsin) na sierot 35;
w Detroit na takaz liczbe dziewczat.

Rzeczpospolita Francuzka zajmuje w dziale do-
broczynnosci publicznej znaczng liczbe kobiet, na-
lezgcych do rozmaitych zgromadzen religijnych,
tak w zaktadach dobroczynnych, powierzajgc im
miejsca inspektorek jdozorczyn, jaki uzywajac ich
do stuzby zewnetrznej: do wyszukiwania biednych,
do zwiedzania przedmies¢ i cyrkutdbw miasta, za-
mieszkiwanych przez ludno$¢ uboga i pracujaca,
ostanie ktérej zdajg rapporta. Uwazajac je tez
za urzedniczki panstwa, rzad francuzki ptaci im
Pensye. W Auxerre, wczasie panujgcego tam ty-
usu, gmina miejska prosita o przywrocenie im
Sidstr Mitosierdzia, ktore Rzeczpospolita wydali-
ta z obstugi szpitali panstwa.

Paryzka szkota narodowa rysunku udzielita
czternascie nagréd kobietom, za malowanie olejne,
malowanie na porcelanie, miedziorytnictwo, rzez-
be, modelowanie i anatomia.

W Ameryce zmarta, w Wheeling, w seminaryum
Chantal, siostra Agnieszka (Ludwika Giubert), sta-
wna z gtosu, ktéry wedlug Liszta i Rubinsteina
byt obecnie najpiekniejszym i najdoskonalej w ca-
tym Swiecie wyrobionym. Juz w dziesigtym roku
gtos ten zwrocit uwage i rozpoczeta nauke Spiewu
od znakomitego wioskiego nauczyciela Perilli,
a gdy nadzieja, ktéra budzita jako dziecko, ziscity
sie dla dorostej dziewicy, gdy stawa i wielki ma-

jatek byly juz dla niej pewnoscia, nagle dwudzie- '
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'stuletnia wstgpita do klasztoru i nie data sie juz
| odtad stysze¢ nigdzie, précz na choérze swego ko-
sciota. Wszyscy eu.-opejscy mistrze muzyki, przy-
bywajacy do Ameryki, $pieszyli, aby stysze€ i
pozna¢ ukrytg pod welonem i habitem sztukmi-
strzynie. Udzielala lekcyi $piewu tylko w szkole
klasztornej; byta przytem znakomitg wirtuozka na
fortepianie i harfie.

Amerykanskie pisma donosza o $mierci Belly
Boy, stawnej w czasie amerykanskiej wojny Pot-
nocy z Poludniem. W czasie wybuchniecia woj-
ny, Bella Boy, mioda i bardzo piekna panna, po-
Swiecita sie stuzbie Standéw Pdétnocnych jako
szpieg i przedzierata sie przez szeregi konfedera-
tow Potudnia, przebywata miedzy nimi, aby na-
stepnie wraca¢ do obozu Pdtnocnych, z waznemi
wiadomosciami. Odwazna niezmiernie, byta za-
razem znakomitg amazonka, zdolng stang¢ do wy-
$cigbw z najlepiej wycwiczonemi jezdzcami, co
postuzyto jej nieraz dla ujscia przed scigajaca ja
pogonig. Przeciez pare razy ujeta, umiata zawsze
wyttdmaczy¢ sie i wydosta¢ na wolno$¢, bo gene-
ratowie konfederatéw uwierzyé nie mogli, aby tak
$liczna i wdzieczna dziewczyna po$wiecata sie po-
dobnemu zawodowi. Wreszcie stawa jaka sobie
w niem wyrobita, zuchwale chelpigc sie z czyndw
szalonej brawury przekonata Potudniowcoéw, ze Boy
jest jednym z najniebezpieczniejszych ich wrogdw.
Po skorczeniu wojny udata sie do Anglii, poszta bo-
gato za maz, ale wkrotce porzucita meza, i przy-
bierajgc napowrdt panienskie nazwisko, zatozyta
w Nowym Yorku teatr, gdzie grywata role tragi-
czne. Ukladata czesto sztuki lub obrazy z wy-
padkéw minionej wojny, aby w nich odzywiac pa-
mieé bohaterskich dla niej czaséw. Umarta nagle
na zapalenie ptuc.

Berlinskie Stowarzyszenie, majace na celu
utrzymanie zdrowia w rodzinach (Verein fur haus-
liche Gesundheitspflege), postanowito przed kilku
laty, wyksztalci¢ odpowiednio pewng liczbe kobiet
na dobre pilnowaczki chorych po domach. Berlin,
jak w ogole cate Niemcy protestanckie, posiada
zgromadzenie dyakonis, na wzor katolickich
Siéstr Mitosierdzia urzadzone i takze charakte-
rem religijnym odziane, ktéremu bywa powierzo-
ng piecza nad choremi w szpitalach i lazaretach
wojskowych; ze przeciez tak samo, jak to m? miej-
sce i z Siostrami Mitosierdzia, rodziny tylko wy-
jatkowo moga z dobrodziejstwa tego korzystac,
potrzeba Swieckich, specyalnie uzdolnionych pil-
nowaczek sklonita wspomniane stowarzyszenie
do zaradzenia brakowi, bardzo dla wielkiego mia-
sta waznemu. Wystano zatem na odpowiednig
nauke do uniwersyteckiej kliniki professora Es-
march w Kiel, siedm pan, reszte umieszczono
w berlinskich szpitalach, a przyszta ich przetozo-
na, panna Fuhrmann, udata sie do Londynu i
w Szkole Pilnowaczek, imienia miss Nightingale
przy szpitalu $w. Tomasza, oraz w zakladzie Pil-
nowaczek chorych ubogich uczyla sie praktycznie,
jak takie zgromadzenie Swieckie urzadzi¢ i rozwi-
nac¢ sie powinno. Obecnie p. Fuhrmann wrécita
do ojczyzny i dom berlinskich pilnowaczek, nosza-
Cy nazwe Victoria-Haus, zostaje otwartym przy
ulicy Steinmetzstrasse, gdzie Zgromadzenie pilno-
waczek Swieckich, $lubem religijnym niezwigza-
nych, przebywac bedzie i gdzie zarazem urzadzo-
nym zostaje schronienie dla tychze pilnowaczek,
wiekiem lub chorobg ztamanych i do pracy w za-
wodzie swoim juz niezdolnych. Jest to przeciez,
jak Stowarzyszenie Zdrowia ogtasza, urzadzenie
tymczasowe; jezeli bowiem instytucya ta, bardzo
potrzebna, rozwinie sie pomysinie, urzadzonym
z_osr,]tanie oddziat drugi: Pilnowaczek chorych ubo-
gicn.

IYCIE W CHINACH I JAPONII

przez

(Dokonczenie)

Chinczyk usituje wierzy¢, iz znajduje sie jeszcze
w czasach swej dawnej Swietnosci i chwaly; zyje
jak we $nie wsrdd znieruchomiatego spéteczen-
stwa, jakgdyby skamieniatego od wiekéw. Dare-
mnie im ku¢ pancerze: oni zawsze zachowajg swo-
je tarcze ze smokami; dostarcza im sie gwintowa-
nych strzelb, armat z tytu nabijanych, wskazuje
sie bezustannie z wytrwatoscig i staraniem, kto-
rych zreszta wcale nie umiem sobie wyttomaczyé,
wyzszo$¢ naszych rynsztunkéw wojennych, naszej
administracyi, naszego ubrania, naszych maéd: oni
wracajg do swych skatkowych rusznic, pozwalajg
rdzewie¢ armatom, zginajg wiecznie plecy pod bam-
busem tupiezczych mandarynéw, zachowujg swoj
niewygodny stréj—i Chinczyk pozwolitby sobie ra-
czej scia¢ gtowe, anizeli wyrwacé jeden wios z naro-
dowego warkocza. W zamian przecinajg druty na-
szych telegraféw i psujg koleje zelazne pod pozo-
rem ,przerwanych harmonij* i uwtaczania grobom
przodkéw. Jednem stowem, Chinczyk jest to istota
zupetnie niepoprawna. Czy chca nas oni zwiezdz?
Czy oszukuja sie sami? Zdaje mi sie, ze na oby-
dwa te pytania mozna tak odpowiedzie¢:—zamy-
kaja oczy na postep, chcac za wyzszych ponad
niego uchodzi¢ i odgrywaja sumiennie role Chin-
czykdéw z dawnych wiekéw. Ale nie potrzeba
przebywaé dtugo w Chinach, aby pozna¢ prawdzi-
wy stan rzeczy i zdja¢ maske z tego zdziecinniate-
go narodu. Pomiedzy Chinczykiem dni dzisiej-
szych, a Chifczykiem z wiekéw Laocego i Kon-
iucyusza niema rzeczywistego podobienstwa; jest
tylko powierzchowne.

Szangaj jest jedynem na S$wiecie miastem,
gdzie znalez¢ mozna najserdeczniejsza, najszczer-
szg goscinnos€. Tam nie czekajg, tak jak we
Francyi, odwiedzin od przybywajacych; miejscowi
whasnie czynig pierwsze kroki,—co, mojem zda-
niem, jest nader logicznem.

W Pazdzierniku rozpoczyna sie w Szangaju nie-
skonczony cigg zabaw: proszone obiady, bale,
wyscigi, polowania, teatralne przedstawienia,
nastepujg po sobie dlugim szeregiem, tworzac,
w calem znaczeniu tego stowa, zycie Swiatowe.
Nie moglismy wybra¢ lepszej pory.

— Przyjdzcie na wyscigil— mdwiono nam, —
odbedg sie za tydzien; ale nie omieszkajcie by¢
koniecznie: zobaczycie tam bowiem w catym kom-
plecie i Swietnosci strojow towarzystwo szangaj-
skie. Jestto pole popisania sie z najpiekniejsze-
mi sukniami paryzkiemi, przywiezionemi przez
ostatni pocztowy parowiec; tam bedziecie mieli
sposobnos$¢ podziwiania wszystkich miodych i ta-
nych kobiet, mieszkajacych w Szangaju. — Nie
pozostanie tego dnia w domu ani jedna.

Wyscigi konne odbywajg sie wszedzie na dale-
kim Wschodzie, gdzie tylko sg kolonie angielskie.
Dwa razy na rok, na wiosne i w jesieni, w dniu
zawczasu oznaczonym, a cierpliwie oczekiwanym,
high-life spotyka sie na torze wyscigowym. Wiec
tez w dniu 15 Pazdziernika, pomimo chlodnej juz
nieco pory, lecz przy Swietnie sprzyjajacej pogo-
dzie, na polu wyscigowem gromadzit sie olbrzymi
thum; tak zwane wyzsze towarzystwo zjezdzato
sie powozami, mniej zamozni przybywali w krajo-
wych Kkolasach. Nieprzeliczone gromady ucie-
szonych Chinczykéw oblegaly baryery, oczekujac
z niepokojem i niecierpliwoscig rozpoczecia wido-
wiska, ktore odbylo sie wystawnie, a bez wy-
padku.

Od Wrzesénia, a szczeg6lniej podczas mroznej,



zimowej pory, polowanie w Chinach jest jedng
z najulubienszych dla Europejczykdw przyjemno-
Sci, ale tez i jedng z najkosztowniejszych.

W panstwie Synow Nieba, tak samo jak we
Francyi, nie kazdy poluje, kto chce, i jezeli nie
koniecznie zgdanem jest pozwolenie, jak naprzy-
ktad w Japonii, gdzie od roku 1876 wymagaja
go bezwarunkowo i gdzie sie je optaca bajecznemi
summami, to znéw w Chinach samo przygotowanie
do polowania jest tak kosztownem, ze tylko bar-
dzo bogaci ludzie mogg sobie na ten zbytek po-
zwalac.

Okolice miast zamieszkatych przez Pséw Zacho-
du, przez Barbarzyncéw, niegdy$ bardzo obfitujace
w zwierzyng, dzi$ sa z niej zupetnie ogotocone,
i dlatego na polowanie trzeba sie udawac daleko,
w glab’ kraju; a poniewaz drogi sg tam wogdle
niemozliwe do przebywania: trzeba wiec podrozo-
waé na todziach, ku czemu sa juz osobne statki,
zwane todziami mysliwskiemi.  Wynalezli todzie
te Anglicy, mistrze w kwestyi wygody, i dlatego
tez zastugujg one na szczegdtowe opisanie.

£6dz mysliwska jest to diugie, plaskie czoino,
na $rodku ktérego wznosi sie rodzaj patacyku,
rozdzielonego na trzy czesci: jedna ztylu czoina,
przeznaczona dla zatogi i pomieszczenia kuchni;
przedziat Srodkowy stanowi pokdj sypialny —
z dwoma t6zkami; a salon jadalny, znajdujacy
sie na przodzie statku, urzadzony jest w ten
sposob, aby, siedzac przy stole, korzysta¢ mozna
zarazem z widoku przesuwajgcych sie krajobra-
z6w. Tego rodzaju todzie sg takze do wynajecia,
lecz przez caly przecigg polowania meczyc sie na
nich potrzeba, doswiadczajac wszelkich niewygod
— prywatne za$ urzadzane bywajg z wielkim
przepychem. Miekkie kobierce, ciepte futra, bo-
gate obicia: niczego tam nie braknie; kredens
i spizarnia odpowiednio sie tez zaopatrujg. Zatoga
sktada sie z licznej stuzby o dtugich warkoczach;
wio$larze, holownicy, tragarze, kuchty i stuzba
pokojowa—wszystko to tatwo sie miesci na pokia-
dzie, w dzien tez, oprocz ludzi zajetych w kuchni.
Reszta towarzyszy mys$liwym i nosi zabitg Zwie-
rzyne; jednak wieczorem, gdy dwdch tylko wio-
Slarzy po kolei holuje t6dz ciggnac jg na lin-
kach, lub popychajac przy pomocy dtugich wio
set, wszyscy inni lokuja sie cudownym jakims spo-
sobem w kuchni, wokoto do czerwonosci rozpalo-
nego pieca, zupetnie jak sardynki w blaszanem
pudetku.

Chiny posiadajg bardzo obfitg faune. Skutkiem
tego polowania dajg tup obfity.

Gdzie jest wiecej Zzwierzyny, tam mniej musi
by¢ owych mysliwych, rozpowiadajacych cuda o
swem powodzeniu, ktorzy w Europie stanowig
osobng klasse ludnosci — ze wszystkich moze naj-
nieznosniejsza. Ow stan pomysiny polowania ma
wszakze w Chinach strone odwrotna.

Cze$¢ olbrzymiego kraju przecina mnéstwo stru-
mieni, tamujgcych droge. To wszakze jeszcze nie
stanowi gtéwnej niedogodnosci: — prawdziwg
przykro$¢ dopiero sprawia bezustanne spotykanie
Smiertelnych szczatkdw ludzkich, porzucanych $réd
pola. Na pétnocy, jak sie moglem o tem przeko-
na¢c w Cze - Fu, sg miejsca przeznaczone na
grzebanie, ale na potudniu i w okolicach $rodko-
wych nigdzie nidma cmentarzy, ciat nie grzebig
wcale; kazdy sktada swych zmartych wsrdd pola,
w trumnie tepiej lub gorzej skleconej; ludzie bo-
gaci wznoszg jeszcze ponad trumnag rodzaj muro-
wanego pomnika; biedni zadawalniajg sie posta-
wieniem stomianego dachu, lub tez nie ostaniajg
trumny niczem. W krotkim czasie mury sie roz-
padajg, stomiany dach niknie i trumny, wysta-
wione na zmiane powietrza, rozsypujg sie w proch.
Wiesniak, uprawiajac pole, potragca co chwila
0 czaszki i piszczele: sg to kosci jego dziadow.
Niekiedy pobozna reka zbierze te szczatki i ztozy,
zmieszane w jedno, w urne gliniana; wiec tez co
chwila potykasz sie i przewracasz, mijajac te
wiejskie grobowce.

Cze$¢ dla przodkow istnieje w Chinach nieza-
wodnie: styszatem to przeciez powtarzane ha
wszystkie tony i zbyt czesto czytatem, aby nie-
miato by¢ prawda. Jednakze patrzac na obojet-
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nos¢, z jaka Chinczycy obchodzg sie ze zwiokami
swych blizkich, moznaby o tem powatpiewac i sg-
dzi¢, iz z owg czcig dla przodkow jest tosamo, co
z tylu innemi zwyczajami w kraju Konfucyusza,
gdzie zwolna przechodzi wszystko w stan legendy.

Pomimo przeszkéd polowaliSmy wsrod tego
cmentarzyska z zapatem podniecanym S$wietnem
powodzeniem. Kazdego wieczora Chinczycy nasi
powracali zgarbieni pod ciezarem ubitej przez nas
Zwierzyny, zawieszanej na diugich bambusach.
Kazdy taki bambus niosto dwoch ludzi na ramio-
nach, a Kkiedysray obliczali tupy nasze na po-
ktadzie todzi admiralskiej, dochodzilismy do liczb,
ktérych wole nie wymienia¢, aby nieby¢ posadzo-
nym o przesade.

Trzeciego dnia przeptyneliSmy obok wielkiego
miasta Suchow, zbudowanego nad brzegiem Jan-
Lean-ho, czyli cesarskiego kanatu. Miasto to, na
wpot w zgliszczach i gruzach, zniszczone przez
Taipingbw, zatrzymato dzi§ zaledwie cien dawnej
swej Swietnosci z owych czaséw, gdy kanat ce-
sarski, potezne dzieto Synéw Stonca, ciggnacy sie
przeszto szeséset mil, taczyt bezposrednio pdinoc
z potudniem i zgarniat do Pekinu, wielkiej stolicy,
tysigczne ptody rolnictwa i przemystu Niebieskie-
go Panstwa ,,Srodka“.

Suchow dzi$ jeszcze daje wyobrazenie dawnej
swej Swietnosci, ale zarazem wykazuje stan roz-
ktadu, jakim sg Chiny dotkniete, wskutek czego
predzej czy p6zniej muszg umrzed.

Zime i poczatek lata przepedziliSmy w Szan-
gaju.

Pewnego wieczora, gdy powracatem z Barrotem
z jakiej$ zamiejskiej przechadzki, spostrzeglisSmy
na poktadzie okretu niezwykte ozywienie. Przy
drabinie nie spotkat nas, jak zawsze, oificer stuzbo-
wy; na twarzach poczciwych majtkéw malowata
sie wielka rado$é. Widocznie co$ zajs¢ musiato.

Na pokladzie, od tylu okretu, przechadzat sie
Gastinet z kapitanem.

— Panowie—rzekt ten ostatni, ujrzawszy nas—
— powracacie z wybrzeza: nie wiecie wiec dobrej
nowiny... Odptywamy do Francyi. Przed dwiema
godzinami otrzymatem depesze od admirata, oznaj
miajaca nam wyzwolenie. Udamy sie w droge
za dni cztery: przygotujcie sie wiec i pozegnajcie
znajomych.

W dniu oznaczonym wyptyneli$my z przystani.

Od dwudziestu czterech godzin Skrzydlaty, ucie-
kajac od wybrzezy Jang-ce-Kiangu, pedzit catg
sitg pary po gtebokich falach oceanu.

Zycie marynarskie, tak monotonne, a zarazem
tak ruchliwe,, znéw sie rozpoczeto, z wielkiem
niektorych officerow zadowoleniem. Kazdy obej-
mowat z pewnego rodzaju przyjemnoscig praco-
wite swe obowigzki, systematycznie i $cile wyzna-
czone, a zwykle nieco zaniedbywane podczas wy-
stawania okretu na kotwicy.

Pogoda byta przepyszna. Statek nasz, ze zwi-
nietemi wszystkiemi zaglami, przy pomocy tylko
poteznej swej machiny parowej, ptynat dwanascie
mil na godzine. Na morzu zadnej fali, zadnego
balwana: oliwkowe morze, jak méwig Prowan-
salczycy.

W takich warunkach zawdd marynarza jest
wistocie wyborny, tylko znéw, gdy podobna cisza
przedtuza sie zbytecznie, staje sie rozpaczliwie
monotonnym.

Przy sprzyjajacej pogodzie w miesigc, co do dnia
i godziny, od wyptyniecia z Szangaju, po rozlicz-
nych wypoczynkach w portach, przybijaliSmy do
Pointe de Galles, a w trzy tygodnie pO6zniej, na
gtébwnym maszcie wywieszono sygnat oznajmiajacy
ukazanie sie statego ladu; to byla Francya, port
Lorient.

WIADOMOSCI

Literackie, artystyczne i naukowe.

Praca komitetu do pamigtkowego wydania dziet J. Kochanow-

skiego. Edycya in 4-to, oddana jnz do druku. Otwarcie pre-

numeraty. Zacheta bytaby ujma.—Album Napoleona Ordy i 260
widokéw polskich.

— Czynny od lat trzech w Warszawie Komitet
pamigtkowego wydawnictwa Dziel Jana Kochanow-
skiego, ztozony z pp. Przezdzieckiego Konstantego,
Przyborowskiego J6zefa, Jenikego Ludw., Kryn
skiego Ad. Antoniego, Plenkiewicza Romana i
Wioszka Tadeusza, uzyskat juz fundusz na druk i
papier i, oddawszy pierwsze arkusze do druku, ogta-
sza obecnie prenumerate na wydanie wieksze, czte-
rotomowe in 4-'to, w kwocie 10 rubli w Warszawie,
12 rs. w Krolestwie i w Cesarstwie; 15 zt. ren.
w Galicyi, a 24 marek w W. Ks. Poznanskiem.
Nalezno$¢ prenumeracyjng skitada¢ mozna cze-
§ciami: przy tomie | rs. 5, przy tomach Il i 111 po
pottrzecia (resp 3), we wszystkich gtdwniejszych
ksiegarniach krajowych i zagranicznych, oraz
w Redakcyacb czasopism. Wydanie in 4-to, z za-
powiedzi wnoszac, stusznie bedzie sie moglo na-
zwaé pomnikowem. MieliSmy préby opracowania
uzasadniajgce powyzsza hadzieje, a wskazowka
starannosci o strone zewnetrzng jest okolicznos¢,
ze Dziela odbite bedg w formacie powaznym bi-
bliotecznym, drukiem elzewirowym, na papierze
z6kawym, satynowanym.

W skiad tego wydania wejda wszystkie utwory
polskie i tacinskie, wierszem i proza, tak, ze no-
wy zbidr bedzie zupetniejszym od wszystkich po-
przednich. Do brzmienia tacinskiego dodany zo-
stanie przeklad polski. Objasnienie miejsc cie-
mnych pod wzgledem tresci lub jezyka, ocena pie-
knotworcza, przypomnienie wazniejszych rysow
z historyi, potrzebnych dla zrozumienia samej
poezyi i stosunku jej do rzeczywistosci — wzorem
podobnych kommentarzy w zagranicznych wyda-
niach klassykéw tacinskich i greckich, — znajda
sie przy kazdym utworze.

Tak pojety, a odpowiednio do pojecia wykonaé
sie majacy, zbior dziet Jana Kochanowskiego,
w wydaniu, ktére sam komitet nazywa pomniko-
wem, wzbogaci sie jeszcze: 1) biografig, charakte-
rystykg krytyczng twdrczosci i rozbiorem utwo-
row; 2) bibliografia wszystkich wydan; 3) rozpra-
wa 0 jezyku; 4) rozprawg o budowie i metryczno-
§ci wiersza Kochanowskiego; 5) rozprawa o do-
mniemanych wizerunkach poety; 6) stownikiem
majacym zrozumienie osnowy poetycznej utatwic.

Ozdobig wreszcie wydanie: podobizna Kochanow-
skiego, wyobrazenie pomnika jego w Zwoleniu, po-
dobizna wiasnorecznego listu poety (jedynego, ja-
ki dochowat sie do naszych czaséw), nasladowania
kart tytutowych z pierwszych wydan i wreszcie
nuty raelodyi Mikotaja Gomotki do Psalmow,
przeniesione na klucz dzisiejszy.

Prace nad wydaniem pomnikowem podjety
dwadziescia trzy osoby, ktérych liste alfabetycz-
ng podaje prospekt na rozpoczete wydawnictwo.
Nadto p. Polinski, jako dwudziesty czwarty wspot-
pracownik, dokona przeniesienia melodyi z dawne-
go klucza muzycznego.

Obok wydania pomnikowego bedzie mnigjsze,
popularne, w 2 tomach, in 8-vo ,,z niektéremi opu-
szczeniami“. Oczywiscie: w wydaniu przeznaczo-
nem dla wszystkich opuszczenia sa niezbedne.
Utwory facinskie wystgpia tu w przektadach Bro-
dzinskiego i Syrokomli.

Portretu Kochanowskiego nie znaleziono do-
tychczas lepszego i wiarogodniejszego nad Zwo-
lenski. Co to za portret? dos¢ powiedzie¢, ze na-
wet pisarz tak spokojny jak Rymarkiewicz, nie
umie ukry¢ gniewu na jego widok.



Ublizylibysmy rodakom naszym, gdybysmy ich
zachecali do praktycznego, czynami dowodzonego,
poparcia obu wydan pamigtkowych Dziet Kocha-
nowskiego.

— P. Napoleon Orda doprowadza juz do konca
-prace, ktora jemu samemu staros$¢ ozdobi a z'om-
kom jego niejedng uprzyjemni chwile. Sedziwy
"Wedrownik z otéwkiem w reku oddat ostatnig se-

[Albumu widokéw Polski zaktadowi litografi-
cznemu Fajansa w Warszawie, dla stosownego od-
tworzenia; przedostatnig za$, siodmg z rzedu, wy-
puscit niedawno w Swiat. Serya ta obejmuje trzy-
dziesci widokéw z Krolestwa Polskiego. Po
przejrzeniu jej z zadowoleniem zaznaczamy sta-
ranno$¢ wykonania litograficznego, ktére ja sta-
wia ponad poprzednie; szkoda tylko, ze w podpi-
sach objasniajacych rysunki, w dwoch jezykach:
polskim i francuzkim, nie panuje wieksza popra-
wnos¢ i lepsza charakterystyka historyczna.

Zastuzony wydawca zbioru, przebiegiszy caty ob-
szar dawnej Polski, z catego tez tego obszaru zabyt-
ki wprowadzit do swego Albumu. Dwiescie trzydzie-
$ci widokéw dotychczas wydanych: jest na co pa-
trzec.

Wobec swobodnie rozposcierajagcego sie zniszcze
nia, dla braku zorganizowanej opieki, jaka tylko pan-
stwo zapewnia¢ moze, wydawnictwo Ordy spetnia
co$ wiecej nad zaspakajanie nawet tak chwale-
bnej ciekawosci, jak che¢ poznania rzeczy swoich:
Album ma przechowac na przysztos¢ ogolne przy-
najmniej ksztatty zabytkow, badz-to zwigzanych
z waznemi wydarzeniami narodowemi lub ludzmi
stawnymi w narodzie, badz tez przypominaja-
cych wielkosé dawnych, w czesci zaginionych juz,
rodow.

Cztery pierwsze serye zawierajg 140 widokow
stynniejszych miejscowosci, pomiedzy Niemnem i
Bugiem a Dzwing i Dnieprem; serya V poswieco-
na jest widokom Poznanskiego; serya VI Galicyi,
seryg VIl i VI zajmuje Krélestwo. Wszystkich
widokéw w Albumie bedzie (i60. Ostatni ciag
wydawnictwa ukaze sie w Srodku przysztego ro-
ku. Kazda serya nabywa¢ mozna osobno, niezale-
znie od innych. Kazdy dom zamozniejszy, dla
ktérego wydanie kilkudziesieciu rubli jest zaba-
wka, ma obowigzek zaopatrzy¢ sie w petnie Albu-
mu, jesli nie dla uzytku starszych, to dla mitod-
szych. Ogladanie tych dwustu kilkudziesieciu
kart jest dla miodeg) umystu rodzajem podré-
zy historycznej.

DROBNE LISTKI.

Opinia Herberta Spencera o Ameryce, ogtoszona
W New York Herald, nalezy do rzeczy bardzo cie-
kawych. Spencer wyjechat do Ameryki, gdzie
przebywat cale ubiegte lato, na odpoczynek, ale
umyst to zbyt postrzegawczy, zbyt zywy, aby
mogt proznowad, i sad jego o spotecznym i ekono-
micznym stanie Ameryki zastuguje na uwage.
Spencer przyznaje, ze to, eo widziat w Stanach Zje-
dnoczonych, przechodzi owiele przypuszczenie je-
go pod tym wzgledem i pisze:— ,,To, com czytat
0 Ameryce, nie dato mi jednak dostatecznego po-
jecia o niezmiernym rozwoju cywilizacyi mate-
ryalnej, ktérej slady widniejg tu wszedzie. Rozle-
gtos¢, bogactwo i wspaniato$¢ waszych miast
ogromnych, zdziwita mnie gteboko i bezwatpienia
pod wzgledem mechanicznego zastosowania wyna-
lazkdéw nowoczesnych, Amerykanie posuneli sie
najdalej ze wszystkich ludéw Swiata. Gdyby po-
step moralny szedt u was w réwnej mierze z po-
stepem materyalnym, nic-by nie zostawatojwam do
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nad tem, com u was zobaczyt, gdym myslat o wa-
szych ogromnych zaktadach przemystowych i han-
dlowych: o thumach ludzi krgzacych, bezustannie
na waszych przewybornyeh wozach i jezdzacych
waszemi kolejami nadpowietrznemi, o waszych ol-
brzymich hotelach i wspaniatych patacach Piatej
alei i), przypomniaty mi sie nagle Sredniowieczne
republiki witoskie, i przyszto mi na mysl, ze wtedy,
gdy ich czynno$¢ przemystowa przybierata coraz
to wieksze rozmiary, gdy ich sztuka stawala sie
przedmiotem uwielbienia i zazdrosci catej Euro-
py- gdy budowali te ksigzece pyszne gmachy,
ktore dzis jeszcze podziwiajg podroznicy—ich lud
coraz to nizej upadat i tracit stopniowo wolnosci
swoje*.

,,Ot0z, zdaje mi sie, ze znajdujecie sie wiasnie
na tej samej ochytosci. Zachowujecie jeszcze for-
me rzeczy zewnetrzng, ale utraciliScie bardzo wie-
le z treSci samej. Choc sie to nie dzieje u was za-
pomocg jawnego gwattu, ale odbywa sie to na
drodze innej*“.

Spencer wykazuje brak moralnosci publicznej,
ktora tu dziata zapomocg przekupstwa i interessu
osobistego przy gtosowaniu. Ten interes, mate-
ryalny jedynie, decyduje o wszystkiem: i w ten
spos6b nardd amerykanski jest wziety w jarzmo
wyzyskujacej go szajki, ktora czynigc go narze-
dziem wyniesienia sie swego, opanowuje go tak zu-
petnie, jak moznowtadzcy Sredniowieczni opano-
wali miasta wioskie.

Spencer uwaza, ze nietylko oswiata sama przy-
gotowuje cztowieka do szlachetnie pojetych obo-
wigzkoéw dobrego obywatela. Gliarakter, to jest
wyrobienie moralne, obyczaje uczciwe, stawia on
na pierwszem i najwyzszem miejscu. Czy ci, ktorzy
nikczemnie skierowali Ameryke na droge olbrzy-
mich kradziezy, oszustw politycznych i prywa-
tnych, sg to ludzie ciemni i bez wyksztatcenia
umystowego? Czy wyksztatcenie, ktore cho¢ w pe-
wnym stopniu posiada¢ muszg, ustrzegto jednak
ich samych od spodlenia i nieuczciwosci? pyta my-
Sliciel angielski i daje tym sposobem $wiadectwo
wielkiej prawdzie, ze ponad wszystkiem: ponad
o$wiatg, ponad cywilizacyg—stoi wyzej uczucie
moralne, moralna cztowieka odpowiedzialno$¢—
sumienie jego.

Piotr Kietbasa z Chicago wystgpit jako jeden
z kandydatow tego miasta do godnoSci senator-
skiej i ma za sobg bardzo powazne szanse powo-
dzenia. Urodzit sie on w Szlagzku Gornym, we
wsi Swibinie; nieduzym chlopcem, wyemigrowat
z rodzicami do Ameryki w 1855 r. i osiadt w Te-
xas, w polskiej kolonii ,,Panna Marya“. Ludzie
byli ubodzy i musieli pracowac ciezko; syn poma-
gat ojcu uprawia¢ w pocie czota w pét dziki fol-
warczek i uczeszczat do szkoty tylko wieczorami,
bo w dzien nie miat czasu na nauke, w ktorej ro-

bit jednak szczegdlne postepy, i po uptywie latf

kilku zostat nauczycielem w polskiej szkole gmin-
nej Panny Maryi. W 1863 r. wszedt do stuzby
wojskowej; w 1864 r. zostat kapitanem 6-go put-
ku kawaleryi. Po skonczonej wojnie byt urze-
dnikiem w wydziale marynarki; w 1876 r. wybra-
ny zostat do wydzialu prawodawczego w lllinois,
gdzie dat sie pozna¢ z bardzo zaszczytnej strony,
co teraz daje zasade jego nadziejom i uprawnia
sieganie po senatorskie krzesto. PostaC to do
historyi naszego Self-Help'u. Obok Kietbasy, ktéry
wedtug gwary szlgzkiej, pisze sie: Kiotbasa, dru-
gi Polak, Klup, znajduje sie na liscie kandydatéw
na urzad z wyboréw do wydziatu prawodawczego.

Ws$rod amerykanskich naszych kolonii wazng
role gra duchowienstwo, petnigce iscie role apo-
stotéw, wobec ludnosci wiejskiej, ktora w ogole nie-
mal jest ciemng i biedng, przez skupiajacy wezet

religii, oni bronig jej od zatracenia narodowosci
swojej; zaktadajg szkoty, stowarzyszenia, budujg
koscioty i domy zebran. Na zjezdzie gmin pol-
skich, ktory odbyt sie w biezacym roku w Buffalo,
odezwe zjazdu podpisato 21 proboszczéw Polakéw.
Ci wszyscy mowig i piszg dobrze jezykiem ojczy-
stym, co ma tu wielkie, ogromne znaczenie.

Irlandya zaczyna silnie pracowaé¢ nad podniesie-
niem i rozpowszechnieniem jezyka galijskiego, i
literatura wzmaga sie z wielkg i zadziwiajaca
szybkoscig. Irlandya mysli i o teatrze narodo-
wym, wskutek czego przettdmaczono i wydano
juz zesztej zimy ,Hamleta“, ,,Krdla Leara“ i
,»,Macbetha“, obecnie za$ wyszedt z druku ,,Otello*,
oraz ,Romeo i Julia“. Jezyk irlandzki, jakkol-
wiek przez diugie wieki zepchniety na poziom
gwary ludowej, ma jednak w piesniach bardéw
ztozone wyrobienie swe wyzsze, zdolne do oddania
uczué wzniostych i niepospolitych. Nie jest to
przypuszczeniem bezzasadnem, ze jak za naszych
juz czasow Czechy, tak Irlandya wskrzesi¢ moze
do zycia ojczysty jezyk. Zabit go niegdy$ zakaz
drukowania w nim ksigzek i przy zamknietem tak
zrodle od$wiezania sie literackiego mysli“irlandz-
kiej, musiano sie zwroci¢ z koniecznosci do ksia-
zek angielskich, i tak mowa obca wyrugowata
w Irlandyi jezyk wiasny. Wspaniale bolesnym
jest wiersz Moore’a, wotajacy:— ,,O piesni! pie-
$ni moja zdradziecka i wiarotomna! nawet wtedy,
kiedy sie modlisz, nawet wtedy kiedy przeklinasz,
odzywasz sie mowg Saxondw, jezykiem wrogow",

Dzieta Kossutha maja sie ukaza¢ wkroétce na pot-
kach ksiegarskich, na warunkach ugody zape-
wniajacej mu, wedle wioskiej Bassegna, po tysigc
frankéw za arkusz druku i potowe czystego zysku
z 0gblnej rozprzedazy.

Glob francuzki zamie$cit artykut rozumowany,
w ktérym wykazuje, ze jezeli przyrost ludnosci
francuzkiej nie wzmoze sie i bedzie dtuzej tak sta-
bym jak obecnie, Francya kedzie musiata wkrotce
by¢ zaliczong do narodéw pomniejszego znaczenia.
W interessie Francyi lezy wcielanie w siebie jak-
najwieksze przybywajacych do mej wychodZcéw
zagranicznych. Stowarzyszenie Assistancc Publi-
que wydaje na ten cel 40,000 frankdéw, przezna-
Czajac je na zbieranie opuszczonych dzieci belgij-
skich, ktdre stowarzyszenie wychowuje. Stanom
Zjednoczonym Ameryki wychodZtwo przyniosto
od 1820 do 1880 roku 10,136,000 ludnosci, zamie-
nionej juz obecnie na statych obywateli amery-
karskich.

0D WYDAWCY.

3Bluszczft w przysztym roku wychodzi¢
bedzie pod dotychczasowg redakcya.
Szanownym prenumeratorom z prowincyi
przypominamy wczesne wznowienie prenume-
raty, dla uniknienia zwloki w przesytce nu-
merow.

Do dzisiejszego numeru Bluszczu dotacza sig
dokonczenie powiesci pod tytutem: Zelazo; oraz
1-szy arkusz powiesci pod tyt.: Az do Smierci.

zyczenia. Pewnego dnia, gdym zastanawiat sie¢ 1 Najpiekniejsza ulica Nowego Yorku.

TRESC. Ksigzki dziecinne, przez M. I. — Pozytywizm w praktyce, powies¢, (dalszy ciag), przez Sewera. — Nowiny paryzkie, (dokonczenie). —
Kronika dziatalnosci kobiecej. — Zycie w Chinach i Japonii, (dokonczenie), przez Dubard’a. — Wiadomosci naukowe, artystyczne i literackie. — Dro-
bne listki.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Synéw ulica Bednarska Nr 20.

fl03BOneHO EeHBypo®.
RapmaBa 1 “eaadpa 1882 roji,a.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gliicksberg.
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